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В Джейрахском 
районе продолжаются 

восстановительные 
работы после стихии

В Джейрахском районе Ингушетии в настоящее время про-
должаются спасательные и восстановительные работы.

Напомним, из-за ливневых дождей река Армхи вышла из 
берегов. В результате некоторые населенные пункты района 
были затоплены. Жители селений Ольгетти и Гули оказались 
отрезаны от внешнего мира, оставшись без света, воды и теп-
ла.

В районе был объявлен режим чрезвычайной ситуации. 
Председатель правительства Муса Чилиев, который нахо-
дится в командировке в Москве, поручил в кратчайшие сроки 
восстановить дороги, оборванные линии электропередач и 
газопровода.

Первый заместитель председателя правительства Бекхан 
Оздоев, прибывший на место происшествия, провел экстрен-
ное совещание с участием руководителей МЧС, "Ингушреги-
онгаз", "Ингушэнерго", дорожных служб и других министерств 
и ведомств. Вице-премьер Абубакар Мержоев доложил о 
проделанной работе по оказанию помощи пострадавшим.

"Все службы сработали очень хорошо. Если бы не их сла-
женная работа, то, возможно, были бы жертвы", - подчеркнул 
Бекхан Оздоев.

Также он отметил, что основные силы необходимо напра-
вить на восстановление систем жизнеобеспечения и комму-
нальной инфраструктуры населенных пунктов, пострадав-
ших от разгула стихии.

Уже к 21.00 во всех населенных пунктах, кроме Гули и Тар-
гима, полностью наладили связь, электро- и газоснабжение. 
Удалось отвести русло реки Армхи. Сегодня оперативные 
службы ремонтируют поврежденные стихией дорожные по-
лотна и проводят другие восстановительные работы.

Дети, отдыхающие в лагере "Таргим" и лечебно-оздорови-
тельном комплексе "Армхи", находятся в полной безопасно-
сти, обеспечены питанием, необходимыми медикаментами.

В ближайшее время климатических изменений по прогно-
зам синоптиков не ожидается. Переменная облачность и кра-
тковременный дождь не мешают спасателям ликвидировать 
последствия стихии в горных районах республики.

Соб.инф.

Ингушетия чествует 
своего Героя

20-го июня в аэропорту 
им. Героя России Суламбе-
ка Осканова было много-
людно. Большое количе-
ство людей пришло в этот 
день, чтобы встретить и 
поздравить прилетевшего 
с церемонии награждения 
в Москве капитана мили-
ции в отставке Руслана 
Муратовича Нальгиева с 
присвоением почетного 
звания Герой Российской 
Федерации.

Представители различных 
властных органов, сотруд-
ники правоохранительных 
структур, курсанты Горского 

кадетского корпуса, работни-
ки культуры, спортсмены, мо-
лодежь и жители республики 
с воодушевлением и гордо-
стью встречали очередного 
Героя России. 

Высокий, статный и не-
обычайно скромный Руслан 
Нальгиев, только что спу-
стившийся с трапа самолета, 
несколько смущенно при-
нимал поздравления, объ-
ятия, букеты цветов под не-
смолкающие аплодисменты 
людей, образовавших живой 
коридор.

Весть о присвоении выс-
шей государственной награ-
ды России капитану милиции 
в отставке Руслану Нальгие-
ву мгновенно облетела Ингу-
шетию. 

Указ президента РФ о при-
своении Р. Нальгиеву звания 
Героя Российской Федера-
ции с вручением медали 
«Золотая Звезда» подписан 
14 июня текущего года за № 
861. «За мужество и героизм, 
проявленные при исполне-
нии служебного долга в усло-
виях, сопряженных с риском 
для жизни, присвоить звание 
Героя Российской Федера-
ции Нальгиеву Руслану Му-
ратовичу, Республика Ингу-
шетия», – говорится в указе.

Церемония вручения выс-
шей государственной на-
грады страны состоялась 
в Москве, в Государствен-
ном Кремлевском дворце, 
в ходе концерта, посвящен-
ного 20-летию Республики 
Ингушетия. Вручил награ-
ду Герою России Глава РИ 
Ю.Евкуров.

Представители СМИ ре-
спублики задали несколько 

вопросов Р.Нальгиеву и при-
летевшему с ним председа-
телю правительства РИ Мусе 
Чилиеву.

Герой России признался, 
что награда и сама встреча 
жителей Ингушетии, столь 
сердечно организованная 
для него, события неожидан-
ные и радостные. Нет ниче-
го важнее жизни и здоровья, 
сказал Руслан Нальгиев, 
отвечая на вопрос о своем 
самоотверженном подвиге, 
но при необходимости я, не 
колеблясь, повторил бы свой 
поступок. Он, говоря о не-
восполнимых потерях в кругу 

своих товарищей и сослужив-
цев, не уставал повторять: 
«Моя награда принадлежит 
и моим товарищам, в ней – 
львиная доля их заслуг». В 
этих словах – весомое сви-
детельство мужественной 
доблести Руслана Нальгие-
ва, его верности долгу.

Напомним, что Звезду Ге-
роя Р. Нальгиев получил за 
спасение почти 100 сотруд-
ников ОВД Назрановского 
района в августе 2009 года 
во время теракта, проявив 
мужество, сопряженное с ри-
ском для жизни и здоровья. 
Его решительные действия 
остановили страшный ход 
машины, начиненной взрыв-
чаткой, и предотвратили 
огромное число новых жертв 
среди сотрудников правопо-
рядка. Сам Руслан Нальги-
ев, получивший тяжелые ра-
нения и увечья (он лишился 
ноги), чудом остался жив.

Председатель правитель-
ства Муса Чилиев, комменти-
руя награду, отметил ее вы-
сокую значимость, выразил 
гордость и радость за то, что 
в ингушской среде выраста-
ют молодые люди, доказыва-
ющие свою способность за-
щищать страну и республику. 
Называя имена Суламбека 
Осканова, Юнус-Бека Ев-
курова, Руслана Нальгиева 
Муса Чилиев подчеркнул:

- Геройский пример лучших 
и достойных сынов ингуш-
ского народа – блестящий 
образец для подражания 
подрастающему поколению.

В ходе торжественной це-
ремонии встречи Героя РФ 
звучали слова благодарно-
сти в адрес родителей, вос-

питавших такого замечатель-
ного сына – Хавы и Мурада 
Нальгиевых. Они, как и де-
сятки других родственников и 
однотейповцев Р.Нальгиева, 
были здесь и в ответных 
словах благодарили руко-
водство республики, а также 
всех, кто способствовал на-
граждению Р.Нальгиева, вы-
сокой оценке его самоотвер-
женного поступка, выражали 
соболезнования тем, кто не 
выжил в ходе теракта.

В своем выступлении дядя 
Руслана Мажит Нальгиев 
говорил о героическом духе 
ингушского народа, о присут-

ствии этой завидной способ-
ности к самоотречению, ког-
да стает вопрос о спасении 
жизни других людей, в каж-
дом ингушском парне. 

Несколькими днями ран-
нее свои поздравления при 
встрече с Героем России Рус-
ланом Нальгиевым принес и 
Глава Ингушетии Юнус-Бек 
Евкуров, который является 
инициатором выдвижения 
его кандидатуры на это вы-
сокое звание.

Глава благодарил Р. Наль-
гиева за мужество и стой-
кость. «Ты прославил не 
только себя, свой род и тейп, 
но и весь ингушский народ. 
Мы гордимся твоей смело-
стью и отвагой». 

В ходе торжественной 
встречи в аэропорту про-
звучали выступления заме-
стителя министра МВД РИ 
В.И.Иванова, который от-
мечал, что подвиг Руслана 
Нальгиева вписан золотыми 
буквами в историю МВД Ин-
гушетии и России: «Мы бу-
дем стараться строить свою 
работу так, чтобы на твоем 
примере воспитывать моло-
дых сотрудников. Мы обеща-
ем, что будем всегда рядом».

Член парламента РИ 
С-С.Ахильгов сравнил под-
виг Нальгиева с подвигом 
А.Матросова, назвал его 
символом республики и 
страны, примером для под-
ражания.

А.ГАзГириевА.
На снимках автора: 

чествование 
Героя россии р.Нальгиева

Обращение 
Главы Ингушетии Ю.Евкурова к жителям республики 

в связи с трагическими событиями в ночь на 22 июня 2004 года 

Дорогие соотечественники! В жизни нашего народа было немало трагических событий, ко-
торые оставили тяжелый след в памяти и душах людей. Одно из таких событий - нападение 
группы боевиков на Республику Ингушетия в ночь на 22 июня 2004 года. 

Время летит неумолимо, прошло восемь лет после трагических событий, но не проходит 
боль, горечь утрат близких и родных людей, погибших в ту ночь. 

Мы помним каждого из 79 погибших, в независимости от того, были ли они сотрудниками 
правоохранительных органов, военнослужащими, против которых был направлен основной 
удар, или это были простые граждане республики. С каждым из них ушел целый мир не сбыв-
шихся желаний и надежд, нереализованных планов. 

Эта варварская акция была одной из серии террористических актов, осуществленных меж-
дународными террористами на территории России и преследовала цель полностью деста-
билизировать обстановку не только в нашей республике, но и на Северном Кавказе. Планы 
террористов были сорваны, благодаря беспримерному мужеству и героизму наших славных 
сынов, отдавших свои жизни за Отечество. Многие из погибших награждены посмертно орде-
нами «За мужество», а исполнявший обязанности министра внутренних дел Абукар Костоев 
удостоен звания «Герой России». 

Сложно высказать словами те переживания, которые испытываешь в связи с этими траги-
ческими событиями. Ничто и никто не может нам вернуть погибших, но их имена вечно будут 
жить в наших сердцах. 

Думаю, что лучшей данью памяти погибших будет наше внимание к их семьям. 
Сила народа в его единстве. И не только радость, но и горе сплачивает людей. Сегодня, 

отдавая дань глубокого уважения и преклонения, мы, вместе с их родными и близкими чтим 
память о всех погибших в ночь 22 июня. 

Дала гешт долда бейначарег1, бийрза моттиг даькъала хийла. 

Глава Республики Ингушетия      Ю.ЕВКУРОВ 
22 июня 2012 г.

В Москве состоялась 
встреча Главы Ингушетии 
Юнус-Бека Евкурова с мини-
стром по делам гражданской 
обороны, чрезвычайным 
ситуациям и ликвидации по-
следствий стихийных бед-
ствий Владимиром Пучко-
вым.

В рамках рабочей встре-
чи были обсуждены вопро-
сы ликвидации последствий 
стихийного бедствия в Джей-

рахском районе, в котором 
объявлен режим чрезвычай-
ной ситуации.

Глава Ингушетии проин-
формировал министра о том, 
какие меры предприняты, от-
метив, что перед местными 
властями и службами МЧС 
уже поставлена задача о 
ликвидации последствий и 
обеспечении пострадавших 
всем необходимым.

«Стихийное бедствие обо-

шлось без человеческих 
жертв, из-за смытой дороги 
спасатели вынуждены пере-
правлять воздушным путем 
продукты питания и предме-
ты первой необходимости. В 
настоящее время идет под-
счет нанесенного матери-
ального ущерба», - отметил 
Юнус-Бек Евкуров.

Соб.инф.

Юнус-Бек Евкуров 
и Владимир Пучков обсудили 

вопросы ликвидации последствий 
стихийного бедствия

Председатель 
правительства 

на военном вертолете 
совершил 

облет района, 
где введен режим ЧС 
В Ингушетии продолжаются работы по ликвидации послед-

ствий стихийного бедствия.
Напомним, в результате проливных дождей вышли из бере-

гов реки Асса и Армхи. Удар стихии в основном пришелся на 
горный Джейрахский район, где потоки воды затопили почти 
все села, смыли хозяйственные постройки, размыли дороги. 
700 человек было эвакуировано. Равнинные сельские посе-
ления пострадали не так сильно, но и им нанесен ощутимый 
урон.

Сегодня район стихийного бедствия на военном вертолете 
облетел председатель правительства Муса Чилиев вместе с 
первым вице-премьером Бекханом Оздоевым и представите-
лями спасательных служб, чтобы осмотреть наиболее силь-
но пострадавшие горные села и участки дорог.

Председатель правительства лично координирует дея-
тельность всех служб, задействованных на восстановление 
систем жизнеобеспечения и коммунальной инфраструктуры 
населенных пунктов, пострадавших от разгула стихии.

Вылетев из горного селения Эзми, вертолет приземлился 
на площадке детского лагеря «Аьрзи» (селение Лейми). В 
нем сейчас пребывают дети и взрослые, количество которых 
достигает 500 человек. Им на вертолете дополнительно были 
доставлены продукты питания.

Председатель правительства пообщался с детьми и удо-
стоверился в том, что они обеспечены продуктами и меди-
каментами. Здесь установлен автономный электрогенератор, 
есть чистая родниковая вода.

«У нас есть все необходимое, и продуктов хватит на две не-
дели», - отметила директор лагеря «Аьрзи» Марем Аксагова.

«Родителей необходимо регулярно информировать о ситу-
ации в детском лагере», - поручил председатель правитель-
ства ответственным лицам. Ранее этот же вопрос им был 
поднят на экстренном совещании по ликвидации послед-
ствий стихийного бедствия.

После «Аьрзи» оперативная группа на вертолете отпра-
вилась в сельское поселение Ольгетти. Как сообщил Муса 
Чилиев, ближе к вечеру в этом населенном пункте будет вос-
становлено газоснабжение.

Отметим также, что во всех населенных пунктах горного 
района дежурят машины скорой медицинской помощи.

Между тем, в Джейрахском районе, где сохраняется режим 
чрезвычайной ситуации, в субботу состоится акция. Сотруд-
ники каждого министерства и ведомства республики, пред-
ставители «Ингушавтодор», «Ингушгаз», «Ингушэнерго», 
спасательные службы во главе с председателем правитель-
ства будут оценивать масштабы нанесенного ущерба, пеш-
ком обходя участки, на которые пришелся удар стихии.

Пресс-служба правительства ри

В ходе Петербургского 
международного экономического 

форума Ингушетия подписала 
соглашение о сотрудничестве 
в области поддержки малого 

и среднего предпринимательства 
с МСП Банк

Глава республики Юнус-
Бек Евкуров, заместитель 
председателя правительства 
Павел Пущин, полпред Ре-
спублики Ингушетия в Санкт-
Петербурге и Ленинградской 
области Юнус Хаутиев при-
няли участие в работе Пе-
тербургского международно-
го экономического форума. 

После завершения пле-
нарного заседания, на ко-
тором выступил президент 
России Владимир Путин, 
правительством Республики 
Ингушетия в лице замести-
теля председателя прави-

тельства Павла Пущина в 
зоне делового общения груп-
пы Внешэкономбанка было 
подписано дополнительное 
соглашение к соглашению 
о сотрудничестве в области 
поддержки малого и средне-
го предпринимательства (от 
12.11.2010г.) с Российским 
Банком поддержки малого и 
среднего предприниматель-
ства (МСП Банк) в лице пред-
седателя правления Сергея 
Крюкова. 

Дополнительное соглаше-
ние было подписано в целях 
развития сотрудничества 

по направлению поддержки 
субъектов малого и средне-
го предпринимательства на 
территории Республики Ин-
гушетия. Для организации 
сотрудничества стороны на-
мерены создать совместную 
рабочую группу и определить 
план работы. Соглашение 
вступает в силу с момента 
его подписания уполномо-
ченными представителями 
сторон и действует в течение 
неопределенного срока. 

Пресс-служба Главы ри 

22 июня 2012 г. у памят-
ника последнему защит-
нику Брестской крепости 
Уматгирею Барханоеву, 
установленному на Мемо-
риале памяти и славы близ 
Назрани, состоялся траур-
ный митинг, посвященный 
71-годовщине начала Ве-
ликой Отечественной во-
йны.

В мероприятии приняли 
участие Глава республики 
Юнус-Бек Евкуров, предсе-
датель правительства Муса 
Чилиев, главный федераль-
ный инспектор по Ингуше-
тии Владимир Трубицын, 
начальник УФСБ РФ по РИ 
Юрий Серышев, министр 
внутренних дел по Ингуше-
тии Александр Трофимов, 
муфтий республики Иса-хад-
жи Хамхоев, Герой России, 
капитан полиции Руслан 
Нальгиев, ветераны ВОВ, 
руководители министерств 
и ведомств, представители 
интеллигенции, обществен-
ности, молодежи.

До начала траурного ми-
тинга официальные лица 
возложили цветы к вечному 
огню у центрального мону-
мента – Мемориала жертвам 
репрессий.

«Сегодня мы отмечаем 
очередную годовщину веро-
ломного нападения фашист-
ской Германии на Советский 
Союз. Эта война коснулась 
всех. 17 тысяч представите-
лей Ингушетии участвовали 
в ВОВ, из них более трех 
тысяч ушли на фронт до-
бровольно. Наша страна от-
стояла свою независимость. 
А наш народ выдержал не 
только удар фашистской Гер-
мании, но и сталинские ре-
прессии», - отметил в своем 
выступлении Глава Ингуше-
тии.

«От основного Мемориала 
жертвам репрессий мы пере-
несли сегодня мероприятие 
к памятнику Уматгирею Бар-
ханоеву. Он является симво-
лом мужества и стойкости, 
показателем того, как сража-
лись наши отцы и все жите-

ли Советского Союза. Наш 
долг помнить о них всегда. 
Вечная память погибшим в 
годы Великой Отечественной 
войны», - сказал Юнус-Бек 
Евкуров.

«Народы СССР доказали 
не только на нашей террито-
рии, но и на территории Ев-
ропы, что фашизм не прой-
дет. Свою достойную лепту в 
эту Победу внесли сыновья и 
дочери Ингушетии, которые 
героически сражались на 
фронтах ВОВ. Мы должны 
помнить об этом, но стро-
ить новую жизнь, созидать 
и идти вперед», - отметил в 
своем выступлении главный 
федеральный инспектор по 
Ингушетии Владимир Труби-
цын.

На траурном митинге 
была прочитана молитва за 
погибших в годы Великой                
Отечественной войны, при-
сутствующие возложили цве-
ты к памятнику последнему 
защитнику Брестской крепо-
сти.

В Ингушетии почтили память 
героев Великой Отечественной
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ВОПРОС чИТАТЕЛИ: ОТКЛЮчАТ ЛИ АНАЛОГОВОЕ ТВ?
В peгионах полным ходом идут работы по переводу сетей на новый стандарт цифрового телевидения DVB-T2. Однако внедрение цифрового эфирного телевидения не означает немедленное отключение аналогового вещания. 

Решение об отключении будет приниматься правительственной комиссией  только после того, как не менее 95% домохозяйств будут обеспечены устройствами для приема цифрового сигнала.

ГIАЛГIАЙ РЕСПУБЛИКА ЗАКОН
ГIалгIай Республика Конституце юкъе тоадар юкъедахьара хьакъехь

ТIаийцад
ГIалгIай Республика
Халкъа Гуллама     2012 шера 15 июне

Статья 1

Дерригача халкъо кхадж а тоссаш 1994 шера 27 феврале тIаийцача ГIалгIай Республика 
Конституцена (газет «Сердало», 1994, 3 августе; газет «ГIалгIайче»,1996, 30 январе; 1997, 20 
июне; 1998, 17 феврале; 1998, 24 ноябре; 1999, 16 апреле; 2000, 21 сентябре; 2000, 28 октя-
бре; 2001, 27 июле; 2002, 17 августе; 2002, 17 декабре; 2003, 18 январе; 2003, 21 июне; 2003, 
30 октябре; газет «Сердало», 2005, 15 июне; газет «ГIалгIайче», 2007, 27 октябре; 2008, 10 
июле; 2009, 13 январе; 2009, 23 июне; 2009, 24 ноябре; газет «Сердало», 2010, 6 марте; газет 
«ГIалгIайче», 2010, 26 июне; 2010, 28 октябре; 2011, 8 феврале; 2011, 10 ноябре) юкъехьо 
Iобелгалдаь хувцамаш:

1) статья 67 укхредакце дIаязъе: 
«Статья 67
1. ГIалгIай Республика Мехкда хьахорж ГIалгIай Республике бахача Российски Федераце 

гражданаша массане а цхьана, нийсхонца духхьал кхадж тассара кIийлентIа, къайлагIа кхадж 
а тоссаш 5 шера йолча ханна.

2. ГIалгIай Республика Мехкда хьахаржара apгla дIаоттаю ГIалгIай Республика законаца»;
2) 69 статья 2 пункте дешаш «полномочеш дIаялар» хувца дешаца «хьахаржар»;
3) 71 статья 1 пункте дешаш «Мехкдаь полномочеш дIаеннача» хувца дешашца «хьахер-

жача Мехкдас»;
4) 76 статье:
61 пункт ший низ дIабаьнна лархIа;
13 пункте «хоржамаш ду ха» дешашта тIехьа тIатохар де дешашца «ГIалгIай Республика 

Мехкда а»;
5) 84 статья 2 пункте дешаш «полномочеш дIаеннача» хувца дешаца «хьахержача»;
6) 86 статья 4 пункте дешаш «Мехкдаь полномочеш дIаеннача» хувца дешашца «хьахер-

жача Мехкдаь».

Статья 2
Ер Закон низаца чIоагIденна болх бе долалу ер официально кепатеха итт ди чаккхадаьнна-

ча дийнахьа денз.

ГIалгIай Республика Мехкда      ЕВКУРОВ Ю.Б.
г.Магас
2012 шера 18 июнь
№ 2-РЗп

ГIАЛГIАЙ РЕСПУБЛИКА
КОНСТИТУЦИОННИ ЗАКОН

«ГIалгIай Республика Правительствах» долча ГIалгIай Республика 
Конституционни закона 7 а 33 а статьяшта хувцамаш юкъедахьара хьакъехьа

ТIаийцад
ГIагIай Республика
Халкъа Гуллама       2012 шера 15 июне

Статья 1
ГIалгIай Республика Правительствах» долча, 1998 шера 10 июнерча №5-РКЗ йолча ГIалгIай 

Республика Конституционни закона (газет «Палгтайче», 1998, 26 июне; 1999, 20 ноябре; газет 
«Сердало», 2000, 13 марте; газет «ГIалгIайче», 2003, 17 мае; 2004, 29 мае; 2006, 23 марте; 
2007, 13 январе; 2011, 9 июле) юкъехьо Iобелгалдаь хувцамаш:

1) 7 статья шоллагIча абзаце дешаш «Мехкдаь полномочеш енна» хувца дешашца «хержа 
Мехкда»;

2) 33 статья хьалхарча абзаце дешаш «Мехкдаь полномочеш енна» хувца дешашца «хержа 
Мехкда».

Статья 2
1. Ер Конституционни закон низаца чоагIденна болх бе долалу ер официально кепатеха итт 

ди чакхдаьннача дийнахъа денз.

ГIалгIай Республика Мехкда      ЕВКУРОВ Ю.Б.
г.Магас
2012 шера 18 июнь
№ 16-РЗ

ГIАЛГIАЙ РЕСПУБЛИКА ЗАКОН
ГIалгIай Республика цхьайолча законодательни акташта

хувцамаш юкъедахьара хьакъехьа

ТIаийцад
ГIалгIай Республика
Халкъа Гуллама      2012 шера 15 июне

Статья 1
«ГIалгIай Республика кхоачашдара Iаьдала органий системах» долча, 2005 шера 18 ма-

ерча, №46-РЗ йолча ГIалгIай Республика Закона (газет «ГIалгIайче», 2006, 25 мае; 2011, 6 
октябре) 3 статья 3 даькъе хувцамаш юкъехьо укх редакце дIа а язъеш:

«3. Российски Федераце гражданин Палгтай Республика Мехкда хьахорж юкъара, нийса 
духхьал хоржама бокъон кIийлен тIа къайлагIа кхадж а тоссаш, Палгтай Республика законо 
оттаяьча apгlax.».

Статья 2
«ГIалгIай Республика юкъарлен палатах» долча, 2007 шера 31 декабрерча, № 61-РЗ йолча 

ГIалгIай Республика Закона (газет «ГIалгIайче» 2008, 17 январе; 2011, 6 октябре) 15 статья 
7 пункта хувцам юкъехьо дешаш «цунна Мехкдаь полномочеш ялара» хувцаш дешашца «из 
Мехкда хоржаш».

Статья 3
«ГIалгIай Республика хоржамий комиссех» долча, 2007 шера 31 декабрерча №62-РЗ йолча 

ГIалгIай Республика Закона (газет «ГIалгIайче», 2008, 24 январе; 2010, 29 июне; 2010, 11 но-
ябре; 2011, 6 октябре) 8 статье юкъехьо Iобелгалдаь хувцамаш:

4 пункте дешашта «хоржамаш дIадихьача» тIехьа тIатохар де дешашца «ГIалгIай Респу-
блика Мехкда»;

12 пункте дешашта «хоржамаш дIадахьарца» тIехьа тIатохар де дешашца «ГIалгIай Респу-
блика Мехкда,»;

15 пункте дешашта «финансировани а яь хоржамаш дIадахьара кийчо яр» тIехьа дешашца 
тIатохар де «ГIалгIай Республика Мехкда,»; дешашта «хоржамашта кийчо еш уж дIадахьара» 
тIехьа тIатохар де дешашца «ГIалгIай Республика Мехкда,»;

16 пункте дешашта «хоржамий чаккхе» дешашта тIехьа тIатохар де дешашца «ГIалгIай Ре-
спублика Мехкда».

ТIатохар де Iобелгалбаь чулоацам болча 21 пунктаца: 
«21) оттаду шозлагIа ГIалгIай Республика Мехкда хьахаржара хоржамаш дIад ахьар.».

Статья 4
Ер Закон низаца чIоагIденна болх бе долалу ер официально кепатеха итт ди чаккхдаьннача 

дийнахьа денз.

ГIалгIай Республика Мехкда      ЕВКУРОВ Ю.Б.
г.Магас
2012 шера 18 июнь
№ 17-РЗ

Буквально на днях, 19 
июня 2012 года, Торгово-
промышленная палата 
республики ингушетия 
заключила соглашение о 
сотрудничестве с Феде-
ральным государствен-
ным бюджетным образо-
вательным учреждением 
высшего профессиональ-
ного образования «Санкт-
Петербургский государ-
ственный университет 
экономики и финансов» 
(СПбГУЭФ) на предмет 
открытия на террито-
рии ингушетии бизнес-
школы. СПбГУЭФ на про-
тяжении 20 лет является 
бессменным лидером рей-
тинга экономических ву-
зов страны. в структу-
ре СПбГУЭФ уже более 20 
лет существует высшая 
экономическая школа 
(вЭШ). Эта структура 
развивает программы 
дополнительного про-
фессионального обуче-
ния. в частности, одно 
из направлений - обучение 
будущих предпринима-
телей и переподготовка 
действующих бизнесме-
нов, желающих повысить 
свои профессиональные 
качества. выпускниками 
университета являют-
ся такие представители 
российского бизнеса и по-
литики, как председатель 
Государственной Думы 
С.Нарышкин, глава Газ-
прома А.Миллер, один из 
лидеров партии «Спра-
ведливая россия», быв-
ший министр труда рФ 
О.Г.Дмитриева, министр 
спорта рФ в.Мутко, ряд 
топ-менеджеров Газпро-
ма, руководители веду-
щих банков россии и т.д. 
Сотни жителей нашей 
республики в свое вре-
мя прошли обучение в 
стенах этого вуза и се-
годня трудятся на бла-
го ингушетии. ТПП ри 
и вЭШ СПбГУЭФ дого-
ворились для оптими-
зации проекта создать 
на паритетных началах, 
зарегистрировать и по-
ставить на налоговый 
учет в республике ингу-
шетия самостоятельное 
юридическое лицо - НОУ 
ДПО «Петербургская биз-
нес-школа». Обучение в 
Петербургской бизнес-
школе будет вестись на 
основе программ, учебно-
методической литерату-
ры вЭШ СПбГУЭФ, читать 
лекции и вести семинары 
будут как преподаватели 
СПбГУЭФ, так и препода-
ватели ингушских обра-
зовательных учреждений, 
прошедшие стажировку в 
вЭШ СПбГУЭФ.

Низкий профессиональный 
уровень кадров в секторе 
малого и среднего бизнеса 
– одна из главных проблем 
неконкурентоспособности и 
неэффективности экономи-
ки Ингушетии относительно 
экономик субъектов СКФО. 
Не говоря уже о том, что по 
своим основным внутренним 
региональным показателям 
(ВРП) республика- явный 
аутсайдер среди регионов 
РФ. Кроме этого РИ испыты-
вает недостаток квалифици-
рованных специалистов для 
развития сектора малого и 
среднего бизнеса, а также 
крайне низкое количество 

предприятий бизнеса и со-
ответственно низкий уровень 
собираемости налогов. В 
республике самый боль-
шой уровень безработицы 
по стране, например, в Мо-
скве 1%, в Санкт-Петербурге 
1,5%, а в Ингушетии 49%. 
Руководство РФ поставило 
перед Главой республики 
Ю.Б.Евкуровым задачу кар-
динального снижения уров-
ня безработицы и создания 
конкурентоспособных пред-
приятий малого и среднего 
бизнеса на территории ре-
спублики. С этой целью на-
лажено соответствующее 

финансирование из феде-
рального бюджета, действу-
ют несколько федеральных 
и региональных программ на 
уровне республики, по разви-
тию малого и среднего бизне-
са, создан бизнес-инкубатор. 
Бизнесменам предлагают 
беспроцентное кредитова-
ние, частичное субсидиро-
вание обучения, арендных 
ставок, кредитов, затрат на 
рекламу и т.д. Действующие 
субъекты бизнеса в сво-
ем развитии находятся на 
уровне 90-х годов прошлого 
века, в своей деятельности 
руководствуются отсталыми 
принципами и законами эко-
номики, не занимаются мо-
дернизацией производствен-
ных процессов, игнорируют 
новейшие отечественные и 
мировые разработки и ин-
новации в секторе малого и 
среднего бизнеса. Соответ-
ственно, их деятельность не 
отвечает современным вы-
зовам времени, а продукция 
и услуги не удовлетворяют 
растущие потребности жите-
лей Ингушетии. Республика 
Ингушетия остро нуждается 
в подготовке управленческих 
кадров для предприятий 
малого и среднего бизнеса, 
бизнесменов новой форма-
ции, обладающих необходи-
мыми знаниями по стратегии 
и тактике ведения бизнеса, 
способных создавать новые 
современные производства. 
Осознавая эту проблему, ру-
ководство ТПП РИ, в лице ее 
председателя Хаматханова 
Мурата Даутгиреевича, на 
протяжении многих лет пы-
тается в меру своих сил ис-
править возникший пробел. 
Сегодня стало понятно, что 
без создания на территории 
республики специального 
учреждения - бизнес-образо-
вания, эту старую системную 
проблему не решить. Поэто-
му ТПП РИ занялась поис-
ком профессионального пар-
тнера в будущем совместном 
проекте. В результате пере-
говоров от ВЭШ СПбГУЭФ 
поступило предложение о 
совместной деятельности в 
этом проекте.

Основная причина, по ко-
торой ТПП РИ выбрала в 
качестве партнера пилотно-
го проекта СПбГУЭФ в том, 
что ВЭШ СПбГУЭФ, облада-
ет необходимым научным, 
учебно-методическим, ин-
теллектуальным и имидже-

вым потенциалом для реа-
лизации этой цели, что дает 
основание ТПП РИ считать 
ее достойным партнером и 
позволит установить долго-
срочное и взаимовыгодное 
сотрудничество в области 
разработки, организации 
и проведения различных 
программ профессиональ-
ной переподготовки и по-
вышения квалификации. 
Не осталось в стороне и 
руководство Ингушетии. 
Особенно порадовала по-
зиция руководства ряда ми-
нистерств РИ. В частности, 
инициатива ТПП РИ нашла 

конкретную поддержку сре-
ди руководителей министер-
ства экономического разви-
тия РИ. Министр М.Яндиев, 
замминистра Л.Оздоева, 
руководитель бизнес-инку-
батора Р.Измайлов в про-
цессе переговоров завери-
ли председателя ТПП РИ 
М.Д.Хаматханова о воз-
можности выделить под 
размещение бизнес-шко-
лы учебные аудитории на 
базе бизнес-инкубатора, на 
крайне привлекательных, 
льготных условиях, а также 
оказать любую другую по-
сильную помощь в пределах 
своей компетенции. Кроме 
этого, наиболее успешным 
и усердным в обучении бу-
дущим предпринимателям 
будет предоставлена воз-
можность получить государ-
ственную поддержку в виде 
грантов, микрокредитов, суб-
сидирования части банков-
ских процентов и т.д.

Пилотной программой 
«Петербургской бизнес-шко-
лы» будет программа по дис-
циплине «Бизнес-планиро-
вание» для специальности 
080103 - «Национальная эко-
номика», по государствен-
ным стандартам мини-МВА 
(мастер делового админи-
стрирования).

«Петербургская бизнес-
школа» (далее по тексту – 
БШ) предлагает программу 
профессиональной перепод-
готовки управленческих ка-
дров для организаций малого 
и среднего бизнеса народ-
ного хозяйства Российской 
Федерации (далее по тексту 
– Программа), адаптирован-
ную под рыночные условия, 
существующие в Республике 
Ингушетия. В основе Про-
граммы заложены положе-
ния, успешно реализуемые 
на рынке образовательных 
услуг Санкт-Петербурга. 

 После успешной защи-
ты аттестационной работы 
- дипломная работа в виде 
бизнес-проекта, предполага-
емого к реализации на терри-
тории Ингушетии, выпускни-
ки БШ получают диплом МВА 
ВЭШ Санкт-Петербургского 
университета экономики и 
финансов о профессиональ-
ной переподготовке, удо-
стоверяющий соответствие 
квалификационных знаний 
уровню специальности топ-
менеджера малого и средне-
го бизнеса на территории 

РФ.
Организация учебного про-

цесса: планируемый срок 
начала занятий 1 октября 
2012 года. Обучение на про-
грамме мини-МВА организо-
вано по блочно-модульной 
форме. Продолжительность 
обучения - пять месяцев 
(две очные сессии), 200-250 
академических часов. Вечер-
ние занятия с 17.00 часов до 
20.00 часов, по три дня по 
3-4 часа в день:

I сессия (октябрь-декабрь) 
II сессия (январь-фев-

раль). 

Стоимость обучения 35-40 
тысяч рублей за весь пери-
од обучения. Возможна рас-
срочка оплаты обучения по 
месяцам, а также частичное 
субсидирование обучения за 
счет бюджета РИ.

Директор Петербургской 
бизнес-школы и научный ру-
ководитель программы:

 Чемурзиев Б. А., к. э. н., 
доцент кафедры управления 
и планирования социально-
экономических процессов 
Санкт-Петербургского госу-
дарственного университета 
экономики и финансов.

Консультант программы:
 Хаматханов М.Д., пред-

седатель Торгово-промыш-
ленной палаты Республики 
Ингушетия.

Содержание и структу-
ра Программы. Программа 
включает в себя экономи-
ческие и юридические дис-
циплины, непосредственно 
связанные со спецификой де-
ятельности топ-менеджеров 
малого и среднего бизнеса 
в РФ. 

Теоретическая часть 
1.Основы экономической 

теории.
1.1.История экономиче-

ской теории. Этапы разви-
тия. Теории, научные школы, 
термины, понятия.

Практическая часть. 
2.Менеджмент.
2.1.Особенности созда-

ния, управления и функци-
онирования коммерческой 
организации. Особенности 
управления персоналом, 
формирование команды, ка-
дровая политика. Деловые 
игры, тренинги. 

3. Нормативно-правовая 
база, регулирующая ведение 
бизнеса в РФ.

3.1.Регистрация коммер-
ческой организации, виды 
бухучета и их характеристи-
ка. Налогообложение, осо-
бенности налоговых прове-
рок, пределы компетенции 
правоохранительных орга-
нов в отношении субъектов 
малого и среднего бизнеса. 
Налоговое, административ-
ное, трудовое, договорное, 
предпринимательское, гра-
достроительное право, по-
жарный надзор, санитарно-
эпидемиологические нормы.

3.2.Деловые игры, тренин-
ги. 

4.Маркетинг. Управление 
компетентностью и конкурен-
тоспособностью фирмы.

4.1.Особенности ведения 
конкурентной борьбы. Такти-
ка в отношении конкурентов, 
потребителей, поставщиков, 
партнеров. 

4.2. Экономика фирмы 
(бюджет, финансы, издерж-
ки, пути снижения). 

4.3.Маркетинг: исследова-
ния рынка товаров и услуг; 
прогноз спроса и предложе-
ния; маркетинговые иссле-
дования и экономические 
обоснования потребности в 
новых технологиях, товарах, 
услугах; оперативное плани-
рование товарной, ценовой, 
рекламной и сбытовой поли-
тики фирмы; изучение пове-
дения конкурентов; контроль 
над реализацией маркетин-
говых мероприятий.

4.4.Деловые игры, тренин-
ги.

5.Дополнительный модуль.
5.1. Изучение делового 

английского языка. Инфор-
матика. Навыки пользования 
ПК, программы OfficeWord , 
OfficeExcel, 1C. 

6.Бизнес-проект.
6.1.Предпосылки бизнес-

проекта. Аргументация и 
защита идеи бизнес-про-
екта. Этапы и методология 
бизнес-проекта. Экономика 
бизнес-проекта и пути его 
реализации.

6.2. Аттестационный экза-
мен - дипломная работа в 
форме защиты бизнес-про-
екта, предполагаемого к ре-
ализации на территории Ин-
гушетии.

 После окончания Програм-
мы ее слушатели получат до-
кумент, который позволит им 
не только создать собствен-
ное дело, вести его грамотно 
и без ошибок, но и найти ра-
боту не только в республике, 
но и за ее пределами. Зна-
ния, полученные в БШ и ди-
плом МВА дадут ощутимые 
преимущества при приеме 
на работу в качестве топ-
менеджеров на предприятия 
малого и среднего бизнеса в 
России.

 Приглашаем к сотрудни-
честву всех жителей Ингу-
шетии, молодых, креатив-
ных людей. Всех тех, кто 
хочет изменить ситуацию к 
лучшему в республике, по-
лучить качественное, пер-
спективное, прикладное 
образование, создать и раз-
вивать собственное дело, 
трудоустроить себя и своих 
родных и друзей, тех кто го-
тов взять на себя ответствен-
ность за будущее Республи-
ки Ингушетия.

Контактная информация: 
Торгово-промышленная па-
лата Республики Ингушетия, 
проспект Базоркина, дом 12. 
Тел. 22-58-98.

Б.А. ЧеМУрзиев, 
к.э.н., доцент кафедры 

управления 
и планирования 

социально-
экономических процессов 

Санкт-Петербургского 
государственного 

университета 
экономики и финансов

Ингушская «Формула-1»
будет массовым и зрелищным

Глава Ингушетии Юнус-Бек 
Евкуров провел совещание 
по вопросам строительства 
скоростной трассы для авто-
гонок в сельском поселении 
Орджоникидзевское с уча-
стием помощника-советника 
Главы республики Мустафы 
Белхароева, главы Сунжен-
ского муниципального рай-
она Ингисхана Мержоева, 
руководителя фирмы «Маль-
тес» Абубакара Мальсагова, 
главного инженера «Союз-
дор НИИ» Евгения Евсюкова 
и представителей региональ-
ных министерств и ведомств. 

Участники проинформи-
ровали Ю. Евкурова о ходе 
строительства и возникаю-
щих проблемах. По словам 
подрядчиков, на участке в 24 
га проведен огромный объем 

работ по асфальтированию 
площадки и благоустройству 
прилегающей территории. 
Большая часть обозначен-
ных задач выполнена в крат-
чайшие сроки. 

Заслушав развернутые 
доклады чиновников, Глава 
субъекта поручил руковод-
ству УГИБДД в срок до 15 
июля т.г. провести подготовку 
к гонкам на новом автодро-
ме, создать федерацию про-
фессиональных гонщиков и 
выработать предложения по 
обеспечению безопасности 
участников соревнований и 
болельщиков. Курирование 
данного направления было 
поручено М.Белхароеву. 

«Создание необходимых 
комфортных условий для 
участников состязаний и 

зрителей позволит привлечь 
не только нашу молодежь, 
которая, нарушая покой 
граждан, устраивает несанк-
ционированные гонки в раз-
ных населенных пунктах, но 
и любителей быстрой езды 
из близлежащих регионов. 
Первый чемпионат СКФО 
по автогонкам должен стать 
массовым и зрелищным ме-
роприятием», - сказал Ю. Ев-
куров. 

По итогам совещания, Гла-
ве Сунженского муниципаль-
ного района были даны ука-
зания, рассмотреть вопросы 
привлечения инвесторов для 
возведения гостиницы, авто-
сервисов и организации яр-
марок близ автодрома.

Соб.инф.

Дети отдохнут и наберутся сил
В летнем оздоровитель-

ном лагере, организован-
ном при средней общеоб-
разовательной школе №18 
г.Малгобека, завершилась 
первая смена. Эта смена 
началась 1 июня текущего 
года, сразу после того, как 
наступила пора летних ка-
никул.

- Всю подготовительную 
работу мы провели в на-
меченные сроки, в полном 
объеме, - сказал дирек-
тор СОШ №18 г.Малгобека 
Х.К.Озиев. – Для нужд де-
тей непосредственно вну-
три школы задействованы 
четыре помещения: актовый 
зал, спортивный зал, столо-
вая и кабинет начальной во-
енной подготовки. Конечно, 
главные оздоровительные 
процедуры проходят на све-
жем воздухе, во дворе шко-
лы. Начальником детского 
лагеря назначена учитель 
начальных классов М.У. Ал-
богачиева. Также в качестве 
воспитателей в этом лагере 
работают М.М. Мержоева, 
М.А. Картоева, З.Р. Арсано-
ва, А.С. Коригова. Вкусную 
еду для отдыхающих детей 
готовит повар Эсет Эсмурзи-
ева.

В пяти школах города Мал-

гобека:  №№18, 20, 3, шко-
ле-интернате №4 и гимназии 
№1 им. С.Чахкиева, органи-
зованы и действуют оздоро-
вительные лагеря. Только в 
СОШ №18 в период первой 
смены побывали 130 детей. 
Сразу после того, как закон-
чилась первая смена, на-
чалась и вторая. По словам 
директора Х.К. Озиева, она 
станет и последней. 

Все эти лагеря организо-
ваны в соответствии с фе-
деральными и республикан-
скими законодательными 
актами об организации лет-
него отдыха, оздоровления 
и занятости детей и подрост-
ков в период летних каникул. 

Уже назначены начальники 
всех лагерей и укомплекто-
ваны штаты. Школы, в кото-
рых находятся  лагеря, ос-
мотрены соответствующими 
организациями и им выданы 
разрешения на функциони-
рование столовых, игровых 
комнат. Даны соответствую-
щие разрешения и службами 
противопожарной безопас-
ности. Управлением обра-
зования приняты меры для 
привлечения МОБ РОВД, 
ГИБДД, ГО ЧС к обеспече-
нию охраны и проведению 
разъяснительных бесед по 

предотвращению дорожно-
транспортного травматизма 
несовершеннолетних, прави-
лам поведения на воде и т.д. 
С целью обеспечения безо-
пасности участковые инспек-
торы ежедневно до прихода 
детей обходят территории 
школ, а за каждым из лаге-
рей закреплены сотрудники 
ПДН.

В соответствии с выделен-
ными денежными средства-
ми закуплены моющие сред-
ства, спортивный инвентарь, 
оформлены игровые комна-
ты. Созданы необходимые 
условия для развития куль-
турно-гигиенических навы-
ков, соблюдается питьевой 
режим. Также приняты меры 
для медицинского обеспече-
ния: оборудованы медкаби-
неты, закуплены лекарствен-
ные средства. 

Кроме того, 75 детей из 
Малгобека отдыхают в кру-
глосуточном лагере «Не-
фтяник», находящемся на 
территории городского пар-
ка. Укомплектованы и списки 
детей, желающих отдохнуть 
в выездных лагерях на тер-
ритории республики.

М. Эрзиев

КАНИКУЛыВ Ингушетии будет 
утвержден 

уполномоченный 
по правам инвесторов
и предпринимателей 

Глава ингушетии Юнус-Бек евкуров на днях утвер-
дит в республике уполномоченного по правам инве-
сторов и предпринимателей. Об этом он сообщил в 
интервью радиостанции «Эхо Москвы» в рамках Пе-
тербургского международного экономического фору-
ма.

«В Ингушетии буквально на днях я буду утверждать упол-
номоченного по правам инвесторов и предпринимателей. 
Это будет группа лиц, мы создаем под них площадку для ра-
боты», - сказал Юнус-Бек Евкуров. По его словам, Ингуше-
тия является первой республикой в стране из тех, кто создал 
самую совершенную правовую базу под предпринимателей 
и инвесторов.

Кроме того, Евкуров отметил, что в республике очень се-
рьезно работает комитет по противодействию коррупции.

Напомним, открылся 16-й Петербургский международный 
экономический форум-2012, который продлится до 23 июня.

Вот уже больше 15 лет эта международная площадка при-
влекает внимание делегаций из разных стран мира. И при-
сутствие здесь самых известных политиков, предпринимате-
лей, экспертов – показатель не только растущего интереса к 
самому форуму, но и очевидный сигнал готовности к взаим-
ному сотрудничеству.

Ингушетию на форуме представляют Глава республики 
Юнус-Бек Евкуров, заместитель председателя правитель-
ства Павел Пущин, полпред РИ в Санкт-Петербурге и Ленин-
градской области Юнус Хаутиев.

Соб.инф.

БИЗНЕС-ШКОЛА

Новые возможности 
для бизнеса Ингушетии
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ПЕРВОПРОХОДЦЫ

ПРЕДТЕЧЕЙ этого первого 
в Ингушетии вуза стал учеб-
но-консультационный пункт 
махачкалинского филиала 
Международного институ-
та бизнеса и права Сан-
Марино, открытый в Назрани 
в 1993 году. Спустя три года 
на его базе и возник институт, 
которому предстояло стать в 
Ингушетии флагманом в под-
готовке специалистов, остро 
востребованных на рынке 
труда.

Идея открытия в Ингуше-
тии учебно-консультацион-
ного пункта, а затем и само-
го института принадлежала 
тогдашнему полномочному 
представителю Республи-
ки Ингушетия в Дагестане 
С.Т.Холохоеву. Он-то само-
лично и возглавил это нуж-
ное и ответственное дело. 
Редкие деловые качества, 
организаторский талант, 
твердость характера и сила 
духа позволили Суламбеку 
Татриевичу, вопреки всем 
сомнениям многочисленных 
скептиков, добиться своей 
цели – в июле 1996 года ин-
ститут экономики и право-
ведения стал полноправным 
самостоятельным вузом, по-
лучив лицензию министер-
ства образования России на 
право осуществления обра-
зовательной деятельности.

Стоит ли говорить, какая 
огромная работа предше-
ствовала этому событию, 
сколько душевных и физи-
ческих сил пришлось за-
тратить С.Т.Холохоеву и его 
единомышленникам, чтобы 
претворить в жизнь свои 
амбициозные планы? Для 
начала были взяты в арен-
ду два полузаброшенных 
корпуса бывшего сельско-
хозяйственного техникума, 
пребывавших в ужасающем 
аварийном состоянии. Здесь 
провели реконструкцию и 
капитальный ремонт, до не-
узнаваемости преобразив-
ший находившиеся в полном 
запустении помещения. В 
сжатые сроки возвели ря-
дом еще один учебный кор-
пус. В неимоверно трудных 
условиях создали неплохую 
материально-техническую 
базу, закупив необходимое 
оборудование и оснащение. 
В институте, делающем свои 
первые шаги, появилась пре-
красная библиотека с совре-
менной учебной и методиче-
ской литературой.

Первопроходцам всегда 
приходится нелегко. Но уве-
ренность в том, что ты на 
правильном пути, что ты де-
лаешь нужное дело, а также 
осознание того, что результа-
ты твоего труда обязательно 
окажутся востребованными 
окружающими, ведут к успе-
ху упорных и верящих в себя 
людей, придают им силы, 
способные преодолеть труд-
ности, подстерегающие на 
дороге к главной цели. И 
становление первого в Ингу-
шетии вуза может послужить 
прекрасной иллюстрацией к 
этим словам. Сегодняшний 
день института экономики 
и правоведения – яркий об-

разец того, как могут преоб-
разовать нашу жизнь вдох-
новенный труд и упорство, 
а также прекрасный в сво-
ей реальности аргумент в 
философских рассуждениях 
о роли и месте личности в 
истории.

Нужно отметить, что дети-
ще Суламбека Татриевича 
Холохоева не знает аналогов 
в современной Ингушетии. И 
тем интереснее изучить этот 
опыт, пронаблюдать истоки 
успеха и признания, оценить 
масштабы проведенной ра-
боты и попытаться заглянуть 
в перспективы столь неза-
урядного почина…

Позже С.Т.Холохоев ука-
зом президента Республики 
Ингушетия был награжден 
орденом "За заслуги". А в 
2008 году решением оргко-
митета Международного фо-
рума «Мировой опыт и эко-
номика России» за большой 
вклад в разработку и реали-
зацию государственных мер 
по укреплению экономиче-
ской безопасности России он 
был удостоен почетного зна-
ка "Золотой щит экономики".

Громко заявив о себе с са-
мого начала, первый ингуш-
ский вуз предложил своим 
студентам обучение на двух 
факультетах – экономиче-
ском и юридическом. Эко-
номический факультет гото-
вит специалистов по двум 
направлениям – финансы и 
кредит, бухгалтерский учет, 
анализ и аудит, а на юриди-
ческом факультете сегод-
ня четыре специализации 
– государственно-правовая, 
гражданско-правовая, уго-
ловно-правовая и кримина-
листики. 

В деятельности института 
важной составляющей ста-
ла научно-исследователь-
ская работа. На сегодняш-
ний день здесь сложились и 
успешно работают несколь-
ко направлений и научных 
школ, руководят которыми 
известные ученые из числа 
профессорско-преподава-
тельского состава. Резуль-
таты фундаментальных и 
прикладных исследований, 
проводимых в вузе, находят 
отражение в научных ста-
тьях, монографиях, учебных 
пособиях, сборниках науч-
ных трудов. Внедрение ре-
зультатов научно-исследова-
тельской работы в учебный 
процесс усиливает влияние 
науки на решение не только 
образовательных, но и вос-
питательных задач. 

Уже на начальном эта-
пе становления института 
была сделана ставка на при-
влечение к научно-иссле-
довательской деятельности 
самих студентов. И первые 
успехи не заставили себя 
долго ждать. Совсем скоро 
студент юридического фа-
культета Магомед Гаракоев 
стал победителем междуна-
родного конкурса студенче-
ских работ по правам чело-
века, в котором принимали 
участие представители не-
скольких сот юридических 
вузов и факультетов России 
и стран СНГ. Конкурс прохо-
дил в Москве и проводился 
министерством иностранных 
дел Российской Федерации и 
уполномоченным по правам 
человека в РФ. Авторитетное 
жюри высоко оценило рабо-
ту ингушского студента, удо-
стоив его диплома третьей 
степени. А студентка Марина 
Оздоева была отмечена в 
Москве специальным при-
зом по международному гу-
манитарному праву, участвуя 
в конкурсе, проводившемся 
Российской ассоциацией 
международного права и 
Международным Комитетом 
Красного Креста среди сту-
дентов юридических факуль-
тетов и вузов России.

Не раз студенты инсти-
тута принимали участие и 
в региональном конкурсе 
на лучшую научную работу, 
посвященную вопросам из-
бирательного права и изби-
рательного процесса. Этот 
конкурс ежегодно проводит 
избирательная комиссия 
Республики Ингушетия. В 
разные годы победителя-
ми конкурса становились 
Б.Бузуртанов (его работа 
называлась «Конституцион-
но-правовые требования к 
проведению референдумов 
в Российской Федерации»), 
А.Хашиев («Международ-
ные избирательные стан-
дарты и их роль в развитии 
национального избиратель-
ного законодательства»), 
Л.Цечоева («Система источ-
ников избирательного права 
Российской Федерации»), 
М.Келигова («Финансирова-
ние выборов: законодатель-
ство и практика»), Д.Дзагиева 
(«Конвенция о стандартах 
демократических выборов, 
избирательных прав и свобод 

в государствах-участниках 
Содружества Независимых 
Государств»), И.Албогачиева 
(«Пути повышения электо-
ральной активности молоде-
жи Республики Ингушетия») 
и другие.

С особой гордостью в ин-
ституте экономики и право-
ведения говорят и о высоких 
спортивных достижениях 
своих студентов и выпускни-
ков. Возглавляет почетный 
список спортивных звезд 
чемпион Олимпийских игр в 
Пекине, известный молодой 
боксер Рахим Чахкиев.

РОВЕСНИК РЕСПУБЛИКИ

ПРОРЕКТОР по учебной 
работе института экономики 
и правоведения, доктор тех-
нических наук, профессор 
Магомет Ахметович Дзауров 
– человек, хорошо извест-
ный в научном мире. В раз-
ные годы он занимался пре-
подавательской и научной 
деятельностью в Северо-
кавказском горно-металлур-
гическом институте, в Пя-
тигорском государственном 
университете, в Норильском 
индустриальном институте. 
Преподавая экономические 
науки, он давно зарекомен-
довал себя прекрасным 
знатоком экономики. Неоце-
нимый опыт работы в веду-
щих вузах страны позволя-
ет М.А.Дзаурову проводить 
параллели и объективно и 
профессионально оценивать 
успехи и неудачи двадцати-
летнего пути, который про-
шел институт экономики и 
правоведения.

- Девяностые годы про-
шлого века были трудными 

для страны и, в частности, 
для нашей республики, - го-
ворит Магомет Ахметович. 
– И вот в этих тяжелых ус-
ловиях и создавался наш 
институт экономики и право-
ведения. Время показало, 
что это был своевременный 
и важный шаг. Ведь образо-
вание и наука – это основа 
развития и движения вперед. 
В тот период, в начале де-
вяностых годов, республики 
как таковой еще не было. 
Подавляющая часть населе-
ния не имела постоянных до-
ходов, молодые люди были 
лишены возможности выез-
жать за пределы Ингушетии 
для получения образования. 
Обстановка складывалась 
почти военная – продолжали 
нагнетаться антиингушские 
настроения, предшество-
вавшие осетино-ингушскому 
конфликту, в котором по-
страдали мирные граждане 

Северной Осетии ингуш-
ской национальности. Так 
что открытие в республике 
первого вуза открыло перед 
нашей молодежью широкие 
перспективы, позволило ей 
получать качественное кон-
курентоспособное образова-
ние у себя дома и найти до-
стойную работу с дипломом 
на руках.

Наш институт является 
ровесником республики. Как 
высшее учебное заведение 
он сформировался в 1993 
году. С тех пор институт уже 
трижды прошел процедуру 
аттестации и аккредитации, 
которую проводит мини-
стерство образования и на-
уки Российской Федерации. 
Аттестация показала, что 
институт экономики и право-
ведения сформировался как 
полноценный вуз. Конечно, 
у нас есть недостатки, при-
сущие и другим вузам, но 
за это время за счет соб-
ственных усилий и органи-
заторских способностей наш 
ректор, если говорить по 
существу, подготовил для 
нужд Республики Ингушетия 
более четырех тысяч специ-
алистов, которые оказались 
востребованными. Наши вы-
пускники сегодня успешно 
работают в органах власти 
и управления, в структурах 
правопорядка и в других от-
ветственных сферах как в 
нашей республике, так и за 
ее пределами, занимая при 
этом достаточно ответствен-
ные посты.

Высокий уровень безрабо-
тицы и в данное время в зна-
чительной степени ограничи-
вает возможности населения 
Ингушетии. По-прежнему не 

все молодые люди могут по-
зволить себе учиться в вузах 
за пределами республики. 
Что касается нашего инсти-
тута, то за 20 лет своего су-
ществования он обрел, если 
будет уместно выразиться 
экономическим языком, сво-
его потребителя. Другими 
словами, мы ориентированы 
на определенные слои насе-
ления и делаем все возмож-
ное, чтобы высшее образо-
вание было для ингушской 
молодежи доступным.

Конечно, кто-то думает, 
что за пределами республи-
ки можно получить какое-
то особое образование. Но 
это заблуждение. Все вузы 
России работают по еди-
ным учебным программам 
и отвечают одним государ-
ственным образовательным 
стандартам высшего про-
фессионального образо-
вания. Наш вуз полностью 
соответствует всем совре-
менным требованиям в об-
разовательной сфере и пре-
доставляет обучающимся в 
нем студентам качественные 
современные знания. Что ка-
сается наших недостатков, 
то мы их прекрасно знаем и 
в своей повседневной дея-
тельности делаем все, для 
того чтобы устранить их.

СЛАГАЕМЫЕ УСПЕХА

ДВАДЦАТЬ лет назад, уч-
редив институт экономики 
и правоведения, его рек-
тор С.Т.Холохоев поставил 
перед собой две главные 
задачи: сделать высшее об-
разование доступным для 
каждого и обеспечить вуз до-
стойными преподавательски-
ми кадрами.

Обучение в институте плат-
ное. Но для С.Т.Холохоева 
было принципиально важно, 
чтобы эта плата с учетом 
низких доходов населения 
оставалась умеренной. Тако-
вой она была все это время, 
таковой остается и сегодня, 
в сравнении с другими ву-
зами сумма почти символи-
ческая. А часть студентов 
по решению ректора обуча-
ется в институте экономики 
и правоведения бесплатно 
– это сироты и спортсмены. 
Ежегодно для этих категорий 
обучающихся вузом выделя-
ются специальные квоты.

Для привлечения высоко-
профессиональных препо-
давательских кадров им с 
первого дня существования 
института были созданы 
выгодные условия сотруд-
ничества. Не в последнюю 
очередь делает привлека-
тельным это сотрудничество 
высокая заработная плата 
преподавателей.

 Таким образом, здесь сра-
зу сложился прекрасный про-
фессорско-преподаватель-
ский состав. Это были люди, 
имевшие огромный опыт ра-
боты в ведущих вузах стра-
ны, и пришедшие несколько 
позже специалисты-практи-
ки, за плечами которых был 
опыт государственного стро-
ительства - многие из них 
в свое время возглавляли 
различные министерства и 
ведомства, работали в пар-
ламенте и в республиканских 
органах исполнительной вла-
сти.

Как в первые годы станов-
ления института экономики и 

правоведения, так и сейчас 
на работу на штатной основе 
сюда приходят, как правило, 
люди, имеющие ученые сте-
пени и ученые звания. Их 
количество в разные годы 
варьировалось от 65 до 77 
процентов от общего числа. 
Привлечение высококва-
лифицированного профес-
сорско-преподавательского 
состава серьезным образом 
сказывается на уровне об-
разовательных услуг, пред-
лагаемых вузом, и качестве 
подготовки специалистов. В 
институте есть преподавате-
ли, имеющие опыт работы 
в ведущих вузах Советского 
Союза и России.

- На сегодняшний день, - 
рассказывает проректор ин-
ститута экономики и права 
М.А.Дзауров, - у нас работа-
ют два доктора юридических 
наук – профессор Мухарбек 
Магомедович Дикажев и 
профессор Султан-Гири Ас-
хабович Дзейтов, который 
ранее преподавал в Санкт-
Петербургском государ-
ственном университете, там 
же защищал докторскую дис-
сертацию. Это настоящие 
педагоги, которым есть что 
передать своим студентам 
не только по преподаваемым 
ими дисциплинам, но и по 
своим личным достижениям 
в науке. Это очень важно, 
ведь подлинное образование 
немыслимо без науки.

Проректором института 
по научной работе являет-
ся кандидат экономических 
наук Мурад Умалатович Ко-
тиев. Он еще в советский 
период закончил Московский 
институт народного хозяй-
ства им.Плеханова, позже 
занимал высокие государ-
ственные должности, был 
секретарем Назрановского 
райкома КПСС, работал в 
Северо-Осетинском обкоме 
партии.

Ахмед Мурадович Маци-
ев, кандидат экономических 
наук работал одно время в 
правительстве Республики 
Ингушетия, создал республи-
канское министерство тру-
да и социального развития 
– был его первым главой. В 
нашем институте он возглав-
ляет кафедру экономических 
дисциплин.

Кандидат юридических 
наук Булгучев Микаил Ма-
житович также имеет боль-
шой опыт научной и практи-
ческой работы. Он работал 
в Средней Азии в 70-80-х 
годах прошлого столетия, 
входил в состав знамени-
той следственной группы 
Гдляна - Иванова. В вузе 
М.М.Булгучев возглавляет 
кафедру уголовно-правовых 
дисциплин.

Заведующий кафедрой 
криминалистики Албаков 
Магомед Хасанович, ранее 
работал в системе МВД и 
СССР, и РФ, занимал вполне 
ответственные должности, 
в том числе и в Республике 
Ингушетия.

Таких примеров можно 
привести много. И все они 
свидетельствуют о том, что 
в нашем институте работа-
ют профессионалы, которым 
есть что сказать студентам.

Наш ректор уделяет посто-
янное внимание развитию 
материально-технической 
базы института. В распо-
ряжении студентов непло-
хая библиотека (причем мы 
уже практически создали 
электронную библиотеку, 
чем не каждый университет 
может похвастаться), специ-
ализированные аудитории, 
компьютерные классы, со-
временные информаци-
онные технологии (их вне-

дрение в образовательный 
процесс является одной из 
приоритетных задач вуза) и 
хороший демонстрационный 
материал для лекционных, 
семинарских и практических 
занятий.

В настоящий момент мы 
строим новый учебно-лабо-
раторный корпус. К 1 сентя-
бря он, как мы надеемся, уже 
будет сдан в эксплуатацию.

Министерство образо-
вания и науки Российской 
Федерации предъявляет 
серьезные требования к 
материально-техническому 
оснащению вузов, и мы, раз-
умеется, стремимся соответ-
ствовать этим требованиям. 

Между тем, о качестве об-
разовательных услуг, пре-
доставляемых институтом 
экономики и правоведения, 
можно судить по тому, что 
наши выпускники, став спе-
циалистами, востребованы 
как в Республике Ингушетия, 
так и за ее пределами.

ВОСПИТАТЬ 
ГРАЖДАНИНА

В институте экономики и 
правоведения видят свою 
задачу в том, чтобы не 
только подготовить специ-
алиста-профессионала, но 
и воспитать богатую в ду-
ховно-нравственном отно-
шении личность, способную 
к самореализации и само-

совершенствованию. Вся 
деятельность профессор-
ско-преподавательского со-
става направлена на то, что-
бы сформировать в каждом 
студенте потребность в ин-
теллектуальном, нравствен-
ном и физическом развитии.

Эта концепция и заложена 
в созданном в вузе учебно-
воспитательном простран-
стве. Руководством вуза 
реализуются конкретные 
программы, направленные 
на развитие творческого по-
тенциала студентов в про-
цессе обучения, их социаль-
ную защиту, гражданское и 
патриотическое воспитание, 
формирование здорового об-
раза жизни. 

И надо сказать, что все это 
дает значительный эффект - 

в студенческой среде растет 
понимание собственной роли 
и значимости, формируется 
ответственность, рождаются 
и имеют продолжение до-
брые инициативы и начи-
нания. Молодежь активно 
включается в общественную 
жизнь института. Студенты 
готовят и проводят меропри-
ятия, посвященные различ-
ным знаменательным датам, 
участвуют в республиканских 
мероприятиях, не чувствуют 
себя оторванными от студен-
ческой жизни Ингушетии, а 
напротив, часто задают в ней 
тон. 

Здесь каждый может про-
явить свой творческий по-
тенциал, будь то в научных, 
в культурно-массовых, в 
спортивных или в каких-либо 

других общественных меро-
приятиях.

Три основных принципа 
определяют всю деятель-
ность института: инновацион-
ность, интеграция и индиви-
дуализация. Отсюда следуют 
и те требования, которым 
должен соответствовать вы-
пускник. Прежде всего, это 
должен быть специалист, 
обладающий лидерскими ка-
чествами, профессионально 
гибкий и креативный, умею-
щий работать в коллективе 
и нацеленный на постоян-
ный внутренний рост. При 
этом подготовка специали-
стов идет с учетом запросов 
рынка труда. Конъектура на 
рынке труда претерпевает 
определенные изменения. С 
учетом этих изменений руко-
водство института планирует 
открытие новых факульте-
тов, чтобы готовить специа-
листов по различным другим 
перспективным направлени-
ям. Речь об этом зашла и во 
время последней плановой 
выездной проверки институ-
та комиссией федеральной 
службы по надзору в сфере 
образования и науки, вновь 
подтвердившей дееспособ-
ность вуза. 

Для реализации всех этих 
важнейших задач в институ-
те экономики и правоведения 
сформирован высококвали-
фицированный профессор-
ско-преподавательский со-
став и создана современная 
учебно-материальная база, 
ведутся постоянный монито-
ринг организации учебно-ме-
тодического обеспечения и 
контроль процесса обучения. 

- Институт наш небольшой, 
- говорит проректор Магомед 
Ахметович Дзауров. – Чис-
ленность обучающихся у 
нас около двух тысяч чело-
век. Конечно, мы стараемся 
поддерживать связь с име-
ющимися в республике пред-
приятиями. Но вы знаете, 
на каком уровне находится 
наша экономика, и потому 
дать здесь студентам что-то 
в практическом плане очень 
тяжело. Направлять студен-
тов на практику за преде-

лы республики мы тоже не 
можем, потому что это не-
минуемо отразилось бы на 
плате за обучение. Поэтому 
в данной ситуации нам при-
ходится в большей степени 
рассчитывать на опыт рабо-
тающих у нас ученых-практи-
ков, знающих производство и 
способных передать эти зна-
ния обучающимся.

А если говорить о наших 
студентах, то в принципе они 
живут полноценной жизнью 
– и учеба, и спорт, и куль-
турно-массовая работа. Мы 
принимаем участие во всех 
мероприятиях республики, 
выезжаем за пределы Ингу-
шетии. Там наши ребята за-
нимают призовые места, вы-
игрывают гранты, ни в чем не 
уступая своим сверстникам 

из других регионов.
В правоте слов профессо-

ра М.А.Дзаурова я убедился 
позже, после нескольких зна-
комств со студентами.

- Я не предполагала, что 
стану учиться в институте 
экономики и правоведения, - 
рассказывает студентка тре-
тьего курса факультета эко-
номики Зарема Хидриева. 
– Мне всегда хотелось стать 
психологом, но по настоя-
нию родителей пришлось 
поступить в этот вуз. Честно 
говоря, поначалу мне здесь 
не нравилось. Но когда я не-
много освоилась тут, адап-
тировалась, познакомилась 
с преподавательским соста-
вом, мой настрой полностью 
изменился. Наш институт де-
лает из студентов хороших 

специалистов. Квалифици-
рованный преподаватель-
ский состав уже сейчас учит 
каждого из нас думать о сво-
ей будущей карьере, о соб-
ственных дальнейших пер-
спективах. Институт подарил 
мне новых замечательных 
друзей, научил верить в свои 
силы. Я принимаю участие 
в различных научных кон-
ференциях и семинарах и 
чувствую, как становлюсь 
увереннее от мероприятия к 
мероприятию. Многое дают 
мне и другим студентам про-
водимые в институте встре-
чи с интересными людьми, 
добившимися в своей жизни 
успеха и признания. Я очень 
надеюсь, что после оконча-
ния института буду также 
полезна обществу и смогу 
принести пользу своей ре-
спублике. 

- Для нас очень важно, - по-
делились со мной студентки 
второго курса факультета 
экономики Залина Осканова 
и Танзила Булгучева, - что 
мы в любое время можем 
обратиться за помощью и 
советом к нашим преподава-
телям. Эти люди передают 
нам свои знания и всяче-
ски поощряют стремление 
каждого студента к учебе. 
Благодаря им, выезжая на 
различные научные студен-
ческие форумы, мы чувству-
ем себя подстать ребятам из 
других регионов и нередко 
превосходим их в своих по-
знаниях. Это вселяет в нас 
чувство уверенности в на-
шем завтрашнем дне, когда, 
окончив вуз, мы будем уже 
самостоятельно принимать 
решения, связанные с нашей 
работой и дальнейшим ка-
рьерным ростом.

В институте экономики и 
правоведения меня ждала 
еще одна приятная встреча. 
Марем Ялхароева – в недав-
нем прошлом моя коллега, 
блистательный журналист, 
член Союза журналистов 
России – сегодня возглав-
ляет здесь кафедру гумани-
тарных дисциплин. Она кан-
дидат филологических наук, 
заслуженный работник куль-

туры Республики Ингушетия, 
кавалер ордена «За заслуги» 
- высшей государственной 
награды Республики Ингуше-
тия.

- Кафедра гуманитарных 
дисциплин, - рассказывает 
Марем Ахметовна, - появи-
лась как структурное подраз-
деление института эконо-
мики и правоведения в 1996 
году.

С 1996 года и по 2011 год 
кафедру возглавлял доктор 
исторических наук, профес-
сор М.Б. Мужухоев. 

Основной задачей, кото-
рую решает профессорско-
преподавательский состав 
нашей кафедры, является 
обеспечение учебного про-
цесса по блоку гуманитар-
ных дисциплин. На кафедре 
трудятся такие опытные пре-
подаватели, как доктор тех-
нических наук, профессор 
Магомет Ахметович Дзауров, 
кандидат философских наук 
Диба Джабраиловна Саго-
ва, кандидат педагогических 
наук Лидия Хас-Магомедовна 
Гатиева, старшие преподава-
тели Марет Хаджибикаровна 
Келигова и Магомед Хасано-
вич Албаков. 

Работают на кафедре и мо-
лодые перспективные препо-
даватели. Среди них я могу 
назвать старшего препода-
вателя Танзилу Салмановну 
Измайлову, преподавателей 
Диану Магомедовну Эсиеву, 
Адама Давидовича Мацие-
ва. Т.Измайлова - соискатель 
Дагестанского госуниверси-
тета, А. Мациев - аспирант 
ИнгГУ, они оба с отличием 
окончили ИнгГУ (филологи-
ческий и исторический фа-
культеты). Надеюсь, что хо-
рошая теоретическая база и 
научный потенциал, которы-
ми они обладают, позволят 
им в скором будущем успеш-
но завершить свои научные 
изыскания.

Итак, институт экономики и 
правоведения города Назра-
ни находится сегодня на пути 
стабильного развития. Мож-
но сказать с уверенностью, 
что в перспективе его ждут 
новые успехи. 

Ахмет ГАзДиев

ДВАДЦАТЬ ЛЕТ СПУСТЯ
Свой двадцатилетний юбилей отметит в будущем году институт экономики и право-

ведения города Назрани – негосударственное некоммерческое учреждение образования, по 
праву занимающее сегодня достойное место на образовательном поле республики ингу-
шетия. Спустя двадцать лет после открытия института, сыгравшего важную роль в 
становлении республики и в подготовке профессиональных кадров для самого молодого 
субъекта российской Федерации, можно смело говорить, что результат превзошел все са-
мые смелые ожидания. история института подтверждает - любому начинанию обеспечен 
успех, если за дело берутся решительные и ответственные люди, не лишенные здоровых 
амбиций и ясно представляющие себе свои цели.

ОБРАЗОВАНИЕ

Суламбек Татриевич Холохоев
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Ингушский народ является народом с древней и само-
бытной историей. В силу своего проживания с древнейших 
времен на самом важном участке Кавказа – территории цен-
тральной его части – он притягивал с античных времен к из-
учению своей истории многих исследователей. 

Часть исследователей, основываясь на различных дан-
ных: надписи на археологических предметах, петроглифы на 
древних ингушских замках, а также многочисленные ингуш-
ские предания, некоторые из которых рассказывают о целых 
книжных хранилищах, находившихся под древними ингуш-
скими храмами, приходят к заключению о наличии у ингуш-
ского народа  в древности своей письменности. 

По поводу наличия письма ряд интересных данных приво-
дит Н.Ф. Грабовский, который пишет, основываясь на свиде-
тельства ингушей: «У галгаевцев: часовня Дзорах-Деэль и 
церковь Тхабяй-Эрды… Некоторые туземцы по секрету рас-
сказывают, что там же в другом подземелье, хранятся книги и 
церковная утварь…»1. 

Г. Вертепов также сообщает нам о наличии в Ингушетии 
Псалтыря, написанного «от руки на пергаменте древнегру-
зинским шрифтом»2.  

А Куркиев, основываясь на выводах А.Г. Шанидзе и 
Л.П.Семенова, говоря об обнаруженных в храме письмен-
ных памятниках, делает вывод о существовании ингушского 
письма, ибо часть букв не совпадала, как писал об этом А.Г. 
Шанидзе, «с характером грузинского древнего церковного 
письма»3. 

Официально принятая версия такова: у ингушей не было 
собственной письменности, она появилась после утвержде-
ния в 1922 году ингушского алфавита на латинской основе4. 

Российская наука имела возможность впервые познако-
миться с ингушским языком во второй половине XVIII века. 
«Еще в 1877 году Российской Академией был издан сравни-
тельный словарь П.С. Палласа (на более чем двухстах язы-
ках), где указаны в общем свыше четырехсот слов чеченского 
языка с ингушскими и бацбийскими параллелями»5. «В 1799 
году им же в Лейпциге выпускаются “Наблюдения во время 
путешествия в южные наместничества Российской империи в 
1793 и 1794 годах»6,  где также даются и сведения о кавказских 
языках. В сороковые годы XIX в. просветителем ингушского 
народа Григорием Цамциевым был составлен «Самоучитель, 
содержащий в себе разговоры и словарь на Российском и На-
зрано-Ингушевско-Чеченском языках»7.  Л.П. Семенов также 
считал небезосновательными попытки создания собственной 
письменности ингушами на основе надписей, найденных в 
Ингушетии, сделанных с помощью грузинской графики, но не 
на грузинском языке8.  

Есть сведения о том, как Г. Вертеповым в 1896 году был 
куплен «пергаментный… псалтырь, находившийся в храме 
Ткъоб1аь-Ерда» (Горная Ингушетия), а также о том, как ингуши 
принесли находившемуся в 1638 году в Ингушетии грузинско-
му царю Теймуразу «свои старые записи»9.  И.А.Дахкильгов 
пишет: «Взятые когда-то у ингушей книги, будучи переданы 
в разные библиохранилища, естественно, стали называться 
наследием грузинской культуры. Но мы должны помнить…, 
она была ингушской, церковной или светской, но все же ли-
тературой, обслуживавшей нужды местного населения, и не 
только в религии, а, возможно, и в светском плане»10. 

Ф.И. Горепекин считает, что письменность у ингушей была 
намного раньше11 и, сравнив найденные им в Ингушетии 
знаки, нашел более десятка из них одинаковыми со знака-
ми древнеиндийской письменности «Магадги». «Производя в 
начале 1920-х гг. любительские раскопки, - пишет В.А. Шни-
рельман, - Горепекин обнаружил древние знаки и счел их за 
доказательство наличия у чеченцев и ингушей письменности 
в глубоком прошлом»12. 

Есть данные о том, что древнеармянский просветитель 
Месроп Маштоц «создал письмена Гаргарского языка, грубо-
го, жесткого, нескладного и богатого горловыми звуками»13. 
Не относя это племя к нахским племенам, Г.Д. Гумба считает, 
что у гаргар, которые «возглавляли союз албанских племен, 
известного как Албанское царство»14, была в древности своя 
письменность. Таким образом, возникновение письменности 
у гаргар он относит к V в.

 По нашему мнению гаргарский язык – одно из ответвлений 
праингушского языка. Современный ингушский язык и сегод-
ня богат подобными многочисленными гортанными («горло-
выми») звуками. От того, что гаргары проживали в юго-вос-
точной части Главного Кавказского хребта, где до сих пор 
сохранились топонимы «гаргар», нельзя сказать, что гаргары 
не нахи, т.к. древнеингушские общества в древности занима-
ли обширные территории на Кавказе.

 В данном случае для нас главным является тот факт, что 
гаргары имели свое письмо. И для этого абхазский исследо-
ватель ссылается на древние источники.15 Таким образом, 
если считать гаргар древнеингушским народом – автором 
древнеингушского письма является Месроп Маштоц, живший 
на рубеже IV-V вв. 

Принятие ислама ингушами способствовало созданию 
ингушского письма на основе арабской графики. Принятие 
мусульманства основной массой ингушей уходит к началу-
середине XVII века. Н.Ф. Грабовский пишет: «Джераховцы и 
кистинцы следуют в большей части случаев магометанскому 
учению. Галгаевцы же, хотя и считают себя магометанами и 
у них есть муллы (ученые-арабисты – авт.), но придержива-
ются все-таки прежних обрядов своего странного богослуже-
ния… Совсем другое встречается у цоринцев, акинцев и ме-
реджинцев: они чистые магометане…»16 У Н.Ф. Грабовского 
все ингушские общества (джераховцев, кистинцев, цоринцев, 
акинцев, мереджинцев) мусульманские, а галгаевцы, счита-
ясь мусульманами, «придерживаются… прежних обрядов». 
Из-за обобщения этнонима «галгай» на все ингушские обще-
ства, в науке установилось мнение о позднем принятии исла-
ма всеми ингушами, что абсолютно неверно. 

В мае 2010 г. отделом этнографии Ингушского НИИ была 
организована экспедиция к замку конца XVI в. Мохал в гор-
ной Ингушетии. В состав его входили кроме сотрудников 
НИИ и работники Джейрахско-Ассинского музея-заповедни-
ка. Сопровождали нас и представители рода Мохлой, среди 
которых был депортированный в 1944 г. с данного горного по-
селения старейшина рода Мохлой – Бузуртанов Макшарип 
Эдалбиевич. Главной целью автора являлась проверка дан-
ных о надписях на каменных блоках замка, о которых не раз 
рассказывал уважаемый старейшина рода. 

При посещении замка на южной стене одной из жилых ба-
шен мы нашли каменные блоки с петроглифами, среди кото-
рых были и арабские буквы и цифры. Раньше район Мохал-
аре, Мохлат1е, Мохал в горной Ингушетии учеными серьезно 
не исследовался, кроме приведения общих параметров его 
расположения17.  

Уместно небольшое отступление. В районе замка Мохал, 
Мохал-аре проживала часть старинного ингушского рода 
Махлой/Мохлой. Это единственный род, сохранивший за 
собой древний этноним нахов, предков ингушей времен ко-
банской культуры – махалы/махелоны.  Махалы по данным 
«Армянской географии VII в. – «Ашхарацуйц», во второй по-
ловине I тыс. до н.э. имели на Центральном Кавказе свое по-
литическое объединение – Махли, во главе которого стоял 
царь. Авторы «Ашхарацуйца» в этом вопросе основываются 
на данные древнегреческих авторов.18 Приводится даже имя 
царя Махли – Адирмаха, который превосходит многих сво-
их соперников, в том числе и колхидского царя.19 Абхазский 
исследователь Г.Д. Гумба считает, что имя Адирмаха на нах-
ском языке означает – «обладатель мощи солнца», «верхов-
ный солнечник».

Этноним махал состоит из двух компонентов: мах - солнце 
и ал – благородный, избранный, правитель, князь. Реже ис-
пользуется ингушами по сегоняшний день и при обращении 
к богу. Например: «Х1ей веза Аьла!»-«О Всевышний!». Для 
сравнения приведем сегодняшнее название ингушей осети-
нами - махъалон. 

Иоганн Бларамберг приводит данные о том, что в первой 
половине XIX в. на месте нынешнего расположения замка 
Мохал находились три «поселения … Верхн. Махуль, Средн. 
Махуль, Нижн. Махуль»20.  

О силе и мощи данного рода в позднее средневековье го-
ворят и данные автора ингушской письменности на основе 
латинской графики З.К. Мальсагов, который утверждает, что 
представители его выстроили в горной Ингушетии 12 замков. 
Эти данные он привел на основе своих полевых записей сде-
ланных в 20-е годы XX в.   

При осмотре замка на южной стене полуразрушенной баш-

ни мы нашли блоки с различными изображениями. Надписи 
находились на высоте полутора-двух  метров от основания. 
Они были нанесены на блоках, отличавшихся коричневым 
цветом от основного стенового материала.

В пятом блочном ряду, в середине находился блок шири-
ной в 20 см. и высотой в 30 см., на котором были выбиты три 
знака в том виде, в котором они изображены на рис. 1. Изо-
бражения находились только на одной половине блока.  Воз-
можно, что данный знак имел для жителей какую-то особую 
древнюю символику. Интересно то, что блок был положен 
торцом вниз.  

Рис. 1. 5-й блочный ряд жилой башни 

На нем были изображены два знака в виде римской цифры 
V и между ними знак наподобие буквы Т, с завернутыми и 
вверх и вниз концами верхней черточки. Нижние концы у всех 
были на одном уровне. 

Если считать, что надпись на каменном блоке повернута 
вправо, то получается, что изначально при строительстве 
башни он был подготовлен для кладки ложком в ширину, но 
в связи с необходимостью при строительстве был применен 
при кладке в высоту. 

Совершенно неожиданные надписи нами были обнаруже-
ны в шестом ряду на блоке, которая достигала в длину 120 
см. Ширина же обеих сторон была разной – 20 см и 15 см 
(Рис. 2). 

На правом краю было выбито изображение перевернутой 
арабской буквы «фа», с дополнительной точкой внутри. За-
тем шло число из арабских цифр – 21313. Возможно, что чис-
ло имело определенный религиозный подтекст. 

 

Рис. 2. 6-й блочный ряд жилой башни

Примерно в середине сверху вниз была нанесена отдель-
ная черточка. Затем шло письмо, состоявшее, на наш взгляд, 
из двух отдельных слов. На первый взгляд, первое записы-
валось горизонтально, а второе – вертикально. Это только 
предположение. В каждом из них мы видим три-четыре само-
стоятельных графических изображения. У некоторых ученых-
арабистов появилось предположение о неграмотной записи 
в обоих случаях слова «Мухаммед» арабской графикой. При-
мерно те же размеры имеет еще один каменный блок в том 
же ряду (рис. 3) – 120 см. на 15 см.

 

Рис. 3. 6-й блочный ряд жилой башни 

С левого края стоит буква, по форме похожая на вопро-
сительный знак. Затем связанное письмо, в котором араби-
сты также видят неграмотное написание слова «Мухаммед» 
арабской графикой. Но мы с этой версией не согласны. При-
мерно в середине плиты отдельно стоит буква, наподобие 
грузинской «Ш», но не исключено, что буква эта может быть 
и «М», которая на письме не сильно отличается от преды-
дущей. На правом краю блока был выбит четырехугольник с 
пятью одинаковыми квадратными ячейками. 

В седьмом ряду мы нашли плиту размером 70 см. на 10 
см., на которой изображения были только на правой стороне. 
Там было два самостоятельных знака (вероятно буквы), раз-
деленных небольшой черточкой. Примерно в середине блока 
справа налево сверху вниз была выбита короткая дуга. Блок 
был отшлифован полностью, на наш взгляд, для нанесения 
знаков. 

 

Рис. 4. 7-й блочный ряд жилой башни 

В том же седьмом ряду лежал еще один полностью раз-
рисованный петроглифами блок размером 75 см. на 15 см. 
(рис.5), на левом краю которого стоял круг с двумя пересе-
кающимися между собой черточками в виде римской цифры 
«Х». За ним точка и короткая черта под ней, нанесенная сле-
ва направо сверху вниз. Затем шло изображение весов: пра-
вая чаша, с грузом, была опущена вниз, а левая, с более лег-
ким грузом, была поднята вверх. В середине был маленький 
знак, похожий на волнистую черту, идущий с правого верха в 
левый низ.

 

Рис. 5. 7-й блочный ряд жилой башни

Дальше шло изображение солярного знака, похожего на 
тот, что стоит на ингушском знамени, но только с четырьмя 
концами. Круг его внутри был небольшой. Лучи, отходящие 
от него, были удлинены и в конце загнуты вправо. За знаком, 
в правом конце, нанесены изображения двух букв, между 
которыми внизу коротенькая черточка. На наш взгляд, изо-
бражения данной плиты имеют общий смысл, который еще 
предстоит разгадать. 

В восьмом ряду были два блока. Первый имел размер 30 
см. на 20 см. (рис. 6). На нем в середине стояло изображение 
с прямыми, уходящими в разные стороны от центра, линия-
ми, одна из которых, идущая в сторону правого верхнего угла, 
в конце была завернута налево, образовывая прямой угол. 

 
 
 

Рис. 6. 8-й блочный ряд жилой башни

Но наиболее нас удивила надпись, изображенная на вто-
ром блоке в восьмом ряду  (60 см на 30 см.) (рис. 7). На нем в 
центре было четко выбито слово «Аллах», под которым была 
проведена длинная линия.

 

Рис. 7. 8-й блочный ряд жилой башни 

Хотелось бы привести в конце все тексты вместе для не-
большого анализа, делая из каждого каменного блока с над-
писью по строчке (рис. 8).  

 

Рис. 8

Итак, мы здесь имеем применение арабских чисел и изо-
бражения некоторых арабских букв. Мы проверили данные 
знаки и с разными грузинскими графиками: асомтаврули/
мтаврули, нусхури и мхедрули, с привлечением специалиста, 
знакомого с грузинским письмом и нашли предположения о 
присутствии здесь изображений букв из грузинского письма: 
«Ш» (по другой версии «М»), стоящей на третьей строчке, 
слева от квадрата и «Б», стоящей на пятой строчке с правого 
края.  Также один петроглиф (4-я строчка, 2-й знак) похож на 
изображение из графики «Магадги», приводимой Ф.И. Горе-
пекиным21.  

Приведенные данные о петроглифах на башне замка Мо-
хал подтверждают наше предположение о том, что в глубине 
Горной Ингушетии была определенная категория людей, вла-
девшая навыками арабского письма и не только. По нашему 
мнению можно утверждать о наличии на рубеже XVI-XVII вв. 
у ингушей зачатков арабографической письменности. 

Вопрос происхождения других знаков из замка Мохал тре-
бует тщательного анализа исследователей. Мы не исключа-
ем возможности какой-то связи части приведенных надписей 
с собственным письмом ингушей в древности. Не хотелось 
бы, чтобы нашлись «смелые» исследователи, которые сходу 
отвергли бы наше осторожное предположение видеть в них 
отголоски древнего ингушского письма. 

Таким образом, вопрос наличия у ингушей в древности 
собственной письменности остается открытым и требует до-
полнительных исследований и  анализа уже имеющихся на 
сегодняшний день данных. 
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К вопросу об истории ингушской письменности
По докладу на этнографической конференции в музее этнографии и антропологии (Кунсткамера) – 

«Лавровские чтения» в Санкт-Петербурге  в мае 2012 года

Государственному 
пожарному надзору – 

85 лет!
У профессий, как и у людей, бывают дни рождения. 

в этом году исполняется 85 лет со дня образования 
государственного пожарного надзора. в 1927 году 18 
июля правительством рСФСр было утверждено «По-
ложение о государственном пожарном надзоре» - впер-
вые законодательно были закреплены основополагаю-
щие функции ГПН.

Чуть позже, в 1936 году, функции по разработке нор-
мативно-правовых документов и контролю в области 
пожарной безопасности, а также подготовке заключе-
ний по проектам и типам противопожарного оборудо-
вания были возложены на главное управление пожар-
ной охраны НКвД СССр.

85 лет прошло с того исторического момента, ког-
да контроль над соблюдением мер пожарной безопас-
ности в народном хозяйстве был возложен на органы 
государственного пожарного надзора. На всех этапах 
развития государства перед ГПН ставились важные 
и объемные задачи, решение которых давало главный 
результат - свершение дела во имя защиты и сохране-
ния человеческой жизни.

Сегодня государственный пожарный надзор – это мощная 
и результативная система предупреждения и профилактики 

пожаров с централизованной системой управления, кото-
рая является неотъемлемой частью органов МЧС России. 
Во всех населенных пунктах, расположенных на территории 
РФ, существуют соответствующие отделы ГПН, которые пла-
нируют и организовывают мероприятия по соблюдению обя-
зательных требований пожарной безопасности гражданами, 
должностными и юридическими лицами.

На территории г. Назрани такие мероприятия проводятся 
отделом надзорной деятельности по г. Назрани. Такое наи-
менование отдел ГПН получил 1 декабря 2010 года. Однако 
смена названия никоим образом не сказалась на работе под-
разделения. На сегодняшний день отдел укомплектован че-
тырьмя сотрудниками (80% от штатной численности), вслед-
ствие чего на плечи каждого из инспекторов приходится 
увеличенный объем работы. В основном все имеют высшее 
специальное образование.

Сотрудники отдела профессионально работают с населе-
нием и руководителями учреждений и предприятий, грамот-

но информируют их о правилах защиты объектов от пожара, 
рекомендуют, какие средства более надежны и эффективны. 
Расследованием же уже случившихся пожаров не один год 
занимаются опытные дознаватели.

Особое внимание при работе уделяется контролю за соблю-
дением законодательства в области пожарной безопасности 
на социально-значимых объектах, объектах с массовым пре-
быванием людей, объектах образования, здравоохранения, 
объектов, находящихся в неудовлетворительном противопо-
жарном состоянии. Так, в предыдущие годы по результатам 
проверок в общеобразовательных и дошкольных учреждени-
ях инспекторским составом отдела выявлялись нарушения 
требований пожарной безопасности. За годы совместной 
работы с руководителями вышеуказанных учреждений си-
туация кардинально изменилось. Все объекты оборудованы 
автоматической пожарной сигнализацией и системой опове-
щения людей о пожаре, все помещения укомплектованы пер-
вичными средствами пожаротушения.

Для осуществления надзорных функций за назрановским 
отделом закреплено более 1000 объектов, расположенных 
на территории г. Назрани. Значительное количество закре-
пленных объектов, постоянно совершенствующаяся норма-
тивная база и наличие потенциально опасных и особоваж-
ных объектов требует от руководства и сотрудников отдела 
мобильности и оперативного решения возложенных задач, а 
также эффективного взаимодействия с подразделениями по-
жарной охраны.

Наша служба оснащена современным оборудованием, все 
данные о нарушениях требований пожарной безопасности, 
случившихся пожарах и причинах возгорания заносятся в 
базу данных, чтобы потом проанализировать причины пожа-
ров и принять соответствующие меры.

Инспектора отдела не ставят цель наказать того или иного 
руководителя или гражданина за несоблюдение требований 
пожарной безопасности. Наоборот, всеми доступными сред-
ствами они стараются уберечь объекты, а также людей и их 
жилища от пожара - ведь пожар легче предупредить, чем по-
тушить!

Работа органов государственного пожарного надзора - это 
многоплановый комплекс мероприятий по предупреждению 
пожаров на разных категориях объектов. Есть в пожарной 
охране такой девиз: «Предупреждение, спасение, помощь!» 
Так вот, первая задача по предотвращению или недопуще-
нию пожаров как раз и лежит на плечах сотрудников отдела 
надзорной деятельности г. Назрани.

и.ХАМХОев,
государственный инспектор г. Назрани по пожарному 

надзору
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НА ЧАШЕ ВЕСОВ – ПРАВДА 
И СПРАВЕДЛИВОСТЬ

Согласно хадису, Хаз-
рат Му’аз (радиаллаху 
1анху) сказал: “Однажды, 
во  время  расставания  с  
расулюллах1  (саллялла-
х1у 1алайх1и ва саллям), 
я попросил его посове-
товать мне самый люби-
мый Аллахом поступок. 
На это он сказал: «Чтобы 
смерть пришла в такое 
время, когда твой язык 
влажен, занят зикром Ал-
лаха».

Под «расставанием» име-
ется в виду время, когда 
Расулюллах1 (саляллах1у 
1алейхи ва саллям) посылал 
Му’аза (радиаллах1у 1анх1у) 
правителем в Йемен для 
обучения и распростране-
ния ислама среди Йемена. 
В тот момент расставания 
Расулюллах1 (салляллах1у 
1алайх1и ва саллям) дал ему 
несколько советов. И он тоже 
задавал некоторые вопросы. 
«В шариате много приказов» 
означает, что выполнение 
всех приказов является обя-
зательным, но трудно до-
стичь совершенства во всех 
них и совершать их постоян-
но. Поэтому было спрошено 
назвать самую важную из 
них, которой можно держать-
ся твёрдо, и совершать в лю-
бое время и в любом месте, 
и на ходу, и стоя, и сидя. В 
хадисе сказано: есть такие 
четыре вещи, кто их приоб-
ретёт, тот приобретёт блага 
ахирата и этого мира: 

1) язык, который занят зи-
кром;

2) сердце, наполненное 
благодарностью Аллаху;

3) тело, способное выно-
сить трудности;

4) жена, которая не преда-
ёт своего мужа в отношении 
себя и его имущества. 

Предавать в отношении 
себя, значит изменять. Боль-
шинство учёных написали, 
что «влажный язык» подразу-
мевает, надо делать зикр ча-
сто, и является общеизвест-
ной поговоркой. В обыденной 
речи, когда  кто-нибудь кого-
то  хвалит  или   часто вспо-
минает, то про него говорят, 
что   его язык  влажен его вос-
хвалениями. Но, по мнению 
никчёмного автора, здесь 
возможен и другой смысл. 
От упоминания имени того, 

кого любят и обожают, во рту 
ощущается приятный вкус и 
наслаждение. Кто хоть не-
много учил урок любви, тому 
это известно. На основании 
этого, смысл вышесказанно-
го в том, чтобы  имя Аллаха 
вспоминалось с таким вку-
сом, чтобы появилось на-
слаждение. «В одном хадисе 
говорится, что признак люб-
ви к Аллаху — это любовь 
к Его зикру. И признак нена-
висти к Аллаху — это нена-
висть к Его зикру. Абу Дарда 
(радиаллах1у 1анху) говорит, 
что те люди, чьи языки влаж-
ны от зикра Аллаха, войдут в 
джаннат, смеясь. 

Расулюллах1 (саллялла-
х1у 1алейх1и ва саллям) 
однажды сказал своим спод-
вижникам: «Сказать вам кое-
что лучшее из всех хороших 
дел, что является самым 
чистым в глазах вашего Го-
спода, и возвышает вашу 
степень, и более ценно, чем 
тратить золото и серебро на 
пути Аллаха, или в (джихаде) 
убивать врагов или быть уби-
тым на пути Аллаха?» Асха-
бы попросили сказать им. 
Расулюллах1 (салляллах1у 
1алейх1и ва саллям) отве-
тил: «Это зикр Аллаха».

Это сказано вообще для 
всякого времени, иначе ино-
гда, в зависимости от нуж-
ды, садака, джихад и так 
далее становятся предпо-
чтительнее. Поэтому в не-
которых хадисах сказано и 
об их превосходстве также. 
Но необходимость в них бы-
вает временная, а зикр Ал-
лаха постоянный, поэтому 
он важнее и превыше всего. 
В одном хадисе Расулюл-
лах1 (саляллах1у 1алейх1и 
ва саллям) сказал, что для 
каждой вещи есть очища-
ющее и удаляющее грязь 
средство. (Например, для 
одежды и тела — мыло, для 
железа — печь и так далее.) 
Очищающее средство для 
сердца — это зикр Аллаха. 
И нет ничего лучшего для 
спасения от наказания Алла-
ха, чем зикр. Так как в этом 
хадисе зикр Аллаха назван 
средством очищения сердца, 
то и из этого подтверждает-
ся превосходство зикра над 
всем, а также из-за того, что 
каждое деяние может стать 
поклонением только когда 

оно искренне, что зависит от 
чистоты сердца.

Поэтому некоторые ученые 
сказали, что в этом хадисе 
имеется в виду зикр сердцем, 
а не языком. А зикр сердцем 
— это когда каждый миг Твой 
связан с Аллахом. И какое 
может быть сомнение в том, 
что это лучше всякого покло-
нения. Потому что, когда до-
стигается такое состояние, 
то никакой вид поклонения 
пропустить невозможно. Все 
внешние и внутренние части 
тела подчиняются сердцу. К 
чему у сердца есть привязан-
ность, к тому же привязаны и 
все органы. Кто не знает со-
стояния влюблённого? Пре-
восходство зикра приводится 
и во множестве других хади-
сов. Кто-то спросил у Хаз-
рата Сальмана (радиаллаху 
1анху): «Какое деяние явля-
ется самым великим?» Он 
ответил: «Ты разве не читал 
Коран? В Коране сказано: 

«Зикр Аллаха самый ве-

ликий». (29 Паук: 45)» Ничто 
не является выше зикра Ал-
лаха. Аят, на который ссыла-
ется Сальман (радиаллаху 
1анху), является первым ая-
том 21 джуза Корана.

Автор «Маджалис-Уль-
Абрар» говорит, что зикр в 
этом хадисе назван лучше 
садака, джихада и всего по-
клонения, потому что основ-
ная цель — это зикр Аллаха, 
и всё поклонение — это сред-
ство и ключи к этому. И зикр 
бывает двух видов. Один — 
языком, другой - сердцем. 
Зикр сердцем лучше, чем 
языком. А он есть мурака-
ба и размышление. Это же 
имеется в виду в хадисе, где 
сказано, что размышление 
на некоторое время лучше 
семидесяти лет поклонения. 
В «Муснаде» Ахмада Сахль 
(радиаллаху 1анху) рас-
сказывает, что Расулюллах 
(салляллаху алейхи ва сал-
лям) сказал: «Зикр Аллаха 
в семьсот тысяч раз лучше, 

чем тратить на пути Аллаха».
Из сказанного стало ясно, 

что ценность садака, джи-
хада и так далее, которые 
являются временными, во 
времена нужды намного 
увеличивается. Поэтому нет 
никаких сомнений в тех ха-
дисах, в которых приведено 
очень много ценностей всех 
этих деяний. Например, ска-
зано, что стоять некоторое 
время на пути Аллаха лучше, 
чем намаз у себя дома в те-
чение семидесяти лет. Хотя, 
единогласно, намаз есть са-
мое высшее поклонение, но 
во время нападения невер-
ных джихад становится на-
много выше. 4. Расулюллах1 
(салляллах1у 1алейхи ва 
саллям) сказал: «Есть много 
людей в этом мире, которые 
на мягких постелях делают 
зикр Аллаха, из - за чего Ал-
лах  возводит их на самые 
высшие ступени джанната».

Переносить трудности и 
терпеть несчастия в этом 
мире является причиной 
возвышения степеней в ахи-
рате. Сколько трудностей 
в религиозных делах будет 
переносить человек здесь, 
настолько высших степеней 
он будет достоин. Но зикр 
Аллаха имеет такое благо-
словение, что даже если его 
делать, сидя удобно на мяг-
ких постелях, то и тогда тоже 
он будет причиной возвыше-
ния степеней. Есть высказы-
вание Пророка (салляллах1у 
1алейхи ва саллям): «Если 
вы будете заняты зикром всё 
время, то ангелы будут пожи-
мать вам руки в ваших посте-
лях и на вашем пути».

В одном хадисе приво-
дится, что Расулюллах1 
(салляллах1у 1алейхи ва 
саллям) сказал: «Муфар-
рид ушли далеко». Асхабы 
(радиаллаху 1анху) спроси-
ли: «Кто это, муфаррид?» 
Расулюллах1 (салляллах1у 
1алейхи ва саллям) отве-
тил: «Те, кто самозабвенно 
заняты зикром Аллаха». На 
основе этого хадиса  ученые 
написали, что не надо отвра-
щать королей и руководите-
лей от зикра, потому что они 
с помощью него могут до-
стичь высоких ступеней. 

М.БАрАХОев
(Продолжение следует)

ЦЕННОСТИ ВЕРы

Упоминанием Аллаха 
успокаиваются сердца

СТРАНИЦы ИСТОРИИ

Ибрагим-мулла Галаев

В №1 газеты «Красная Ин-
гушетия» за 29 апреля 1920 
года есть небольшое со-
общение о том, что в Назра-
ни под председательством 
Торко-Хаджи Гарданова от-
крывает свои действия На-
зрановский шариатский суд. 
Временно, в виду болезни 
Торко-Хаджи, председатель-
ствовать на суде будет Ибра-
гим-мулла Галаев.

Имя Торко-Хаджи Гардано-
ва хорошо известно в нашей 
республике, а вот об Ибраги-
ме-мулле Галаеве знают не 
все. После чтения этих строк 
захотелось лучше узнать о 
Ибрагим-мулле Галаеве. Кто 
он, откуда, как сложилась его 
судьба? К счастью, я быстро 
нашел его близких родствен-
ников. 

Ибрагим-мулла выходец из 
с. Сагопши, здесь же живет 
его племянник Азамат-Гирей 
Галаев и его большая семья. 
Именно он и люди, с которы-
ми Азамат-Гирей меня свёл 
и рассказали мне об удиви-
тельном и исключительно 
мудром человеке. Ибрагим-
мулла всю свою жизнь оста-
вался порядочным и чест-
ным человеком, легких путей 
не искал, обладал неподкуп-
ной совестью и никогда не 
изменял нормам ингушского 
национального менталитета. 
Веру в Аллаха считал глав-
нейшей обязанностью каж-
дого мусульманина, изучил 
Коран, мог толковать его.

Ибрагим-мулла родился, 
рос и мужал на стыке двух 
веков – 19-го и 20-го. В пе-
риод острейших социальных 
потрясений своими глазами 
видел грозные события Ок-
тябрьской революции, спол-
на познал трагизм граждан-
ской войны и политических 
репрессий.

Его отец Ижи и дед Эск-
хи были царскими офице-
рами, имели заслуги перед             

Отечеством. Но все по по-
рядку. Будучи ещё маль-
чиком, Ибрагим проявил 
большой интерес к основам 
мусульманской религии, со-
вершал намаз, держал уразу 
и высоко чтил учение нашего 
Пророка Мухаммада. Изуче-
ние арабского языка начал 
ещё в родном селе у мест-
ных знатоков, продолжил – в 
с.Верхние Ачалуки. Умный, 
рассудительный, увлечён-
ный юноша очень понравил-
ся учителям арабского языка 
и знатокам Корана. На Ибра-
гима они возлагали большие 
надежды. Но образование 
необходимо было продол-
жать, а знания углублять. 
Наступило время, когда у 
молодого человека созре-
ло решение о продолжении 
исламского учения в Чечне, 
где в то время жили и пропо-
ведовали известные алимы 
того времени.

Перед тем как выехать в 
Чечню, Ибрагим имел беседу 
со своими наставниками из 
с.  Верхние Ачалуки.

- Мы не хотим отпускать 
тебя без заключения род-
ства, - сказали Ибрагиму жи-
тели с.Верхние Ачалуки. – Ты 
покорил нас своей воспитан-
ностью, богобоязненностью, 
верой во Всевышнего, чест-
ностью, добротой и стремле-
нием изучить основы ислам-
ской религии и философии. 
Мы посоветовались и реши-
ли выбрать тебе невесту из 
нашего села. Став её мужем, 
ты укрепишь связи с нами.

Засватав девушку, Ибра-
гим отправился в Чечню, где 
продолжил изучение араб-
ского языка и Корана. Учился 
он у известных арабистов, 
толкователей исламского 

учения, сблизился с ними. 
В эти годы он хорошо узнал 
Дени-шейха Арсанова, ов-
лия и выдающегося пропо-
ведника. Их связь никогда 
не прерывалась. Известному 
шейху она давала радость и 
душевное удовлетворение, а 
его воспитаннику силу и на-
стойчивость.

Получив большой заряд 
знаний исламского учения 

и шариатского права, Ибра-
гим-мулла вернулся в своё 
родное село, женился, но его 
семейная жизнь оказалась 
недолгой. Жена Ибрагима-
муллы умерла во время ро-
дов.

Октябрьскую революцию 
Ибрагим-мулла встретил 
достойно, сдержанно, без 
особой эйфории, потому как 
не знал, чем этот переворот 
обернется для его народа, и 
без особого протеста, потому 
как ждал изменений в луч-
шую сторону в судьбе гор-
цев, испытавших на своём 
историческом пути много не-
взгод, лишений и трагедий. 
Эти взгляды он сохранял и в 
годы гражданской смуты.

Шариатский суд в послере-
волюционный период впер-
вые был введен в Ингуше-
тии. Именно об этом факте 
сообщает газета «Красная 
Ингушетия» за 29 апреля 
1920 года.

Ибрагим-мулла Галаев 
сделал все возможное, что-
бы исламское правосудие в 
Ингушетии заняло достой-
ное место. Он и люди, кото-
рые вели дела в шариатском 
суде, основной упор делали 
на торжество справедливо-
сти, установление виновно-
сти нарушителя и правильно-
сти его наказания. О том, что 
все дела здесь рассматрива-
лись правильно и при нака-
зании не было никаких при-
страстий, свидетельствует 
тот факт, что решение шари-
атской инстанции суда никто 
не оспаривал, дальнейших 
шагов в поисках справедли-
вости не предпринимал.

Решения шариатского суда 
были верными и выполни-
мыми. К Ибрагиму-мулле об-

ращались не только жители 
Ингушетии, много лет доби-
вавшиеся справедливости, 
но и представители сосед-
них народов. Слава Ибра-
гима-муллы росла. Только 
вот советская власть почув-
ствовала в этом опасность. 
Как часто в то время случа-
лось, Ибрагим-мулла был 
арестован и репрессирован, 
шариатский суд в Ингушетии 
упразднён. Случилось это в 
1929 году. Ибрагим-мулла, 
отец шестерых детей и ува-
жаемый в народе человек, 
оказался в далёкой ссылке 
и находился за полярным 
кругом. Здесь он вспомнил 
слова, сказанные ему много 
лет назад Дени-шейхом Ар-
сановым: «Когда-нибудь ты 
окажешься там, где намаз бу-
дешь творить по часам». Эти 
слова оказались пророчески-
ми. Во время установления 
полярной ночи, время нама-
за можно было определить 
только по часам. На Кавказе 
делать это можно было по 
движению солнца.

Ибрагим-мулла перенёс 
большие муки, но судьба к 
нему оказалась благосклон-
ной. Ему поменяли место за-
ключения, и он был этапиро-
ван в Чемкентскую область 
Казахской ССР. Здесь он ока-
зался среди людей мусуль-
манского вероисповедания, 
здесь он встретился с людь-
ми ингушской националь-
ности. Это были два брата, 
родственники Ибрагима и его 
однофамильцы Хасан-мулла 
и Хусен-мулла Галаевы.

Узнав о том, что в их ауле 
в ссылке находится мулла, 
местные казахи обратились 
к Ибрагиму с просьбой стать 
их муллой. На это предложе-
ние было получено согласие. 
Своё святое дело Ибрагим-
мулла продолжил, даже на-
ходясь далеко от родной 
земли, вопреки тому, что был 
отправлен в ссылку и нахо-
дился под постоянным про-
смотром.

Именно там, в Чемкентской 
области, в 1933 году закончи-
лась жизнь Ибрагима-муллы. 
По словам его племянника 
Азамат-Гирея Галаева, при-
чина смерти дяди неизвест-
на. И это несмотря на то, что 
в том ауле уже после захо-
ронения Ибрагима побывали 
родной брат покойного и ещё 
один родственник. Узнать 
правду тогда было очень 
трудно: советская власть 
умела хранить тайны.

Жизнь многих ингушских 
мулл в годы сталинских ре-
прессий была трагичной. 
Свой долг перед Аллахом и 
своим народом они выпол-
няли достойно, постоянно 
находясь в зоне опасности. 
Ибрагим-мулла был один из 
них. Имя его не будет забы-
то.

К этому материалу хочет-
ся доставить ещё один факт. 
Один из сыновей Ибрагима-
муллы Галаева – Исса, про-
пал без вести в 1942 году. 
Случилось это во время бит-
вы за Москву. Теперь о его 
достойном служении Оте-
честву имеются некоторые 
сведения. Исса был лучшим 
кавалеристом в полку, в ко-
тором он служил. Он сложил 
голову за родину. Вместе с 
другими советскими воинами 
отстоял Москву и защитил 
свой народ от фашистского 
порабощения. Никакие оби-
ды не смогли ожесточить ин-
гушей и заставить их забыть 
такие понятия как патрио-
тизм, интернационализм, 
вера в Аллаха и справедли-
вость.

Ингушский народ честью 
не торгует.

М. КАрТОев

Галаев Исса Ибрагимович

«Двадцать лет спу-
стя»… Эта мера истори-
ческого отсчета давно 
стала своего рода клас-
сикой. Люди, вспоминая 
себя  двадцать лет спу-
стя, подводят какие-то 
важные итоги жизни. Так 
и государство, народ,  об-
ращается к этапам сво-
ей современной истории. 
Юбилей ингушетии, ко-
торый в наши дни стал 
замечательным празд-
ником для тысяч людей, 
стал открытием респу-
блики многим миллионам 
людей, еще раз подтвер-
дил огромный духовный 
потенциал ингушетии. 

Мы начинали с нуля.  На-
род, переживший многие ис-
пытания за эти краткие по 
историческим меркам сто 
лет, оказался лицом к лицу 
с новой глобальной задачей: 
строить по крупицам свою 
республику, работая на бу-
дущее, или податься пьяня-
щему крику толпы, митингов, 
взяться за оружие и поверить  
вождям-горлопанам. Ингуши 
оказались мудры, потому 
что  мудрость была частью 
их мировоззрения. Люди вы-
брали мир и созидание, они 
протянули всем открытую 
ладонь, а не кулаки и угрозы 
экстремизма.

Нет сомнений, что в пери-
од начала 90-х годов века 
минувшего многие процес-
сы определялись именно 
человеческим фактором: 
так всегда бывает в период 
ломки общественного строя. 
Чем больше в обществе 
морально устойчивых лич-
ностей, тем меньше потери 
государства в виде убитых, 
искалеченных, спившихся, 
севших на иглу, ставших 
бандитами и грабителями. 
Информационная откры-
тость современного мира, 
который болен  все теми же 
болезнями мира старого, так 
или иначе заставила  элиты 
различных стран, ученых и 
политиков искать формулы 
бесконфликтного существо-
вания. Успешно развиваю-
щиеся экономики, естествен-
но склонны к компромиссу с 
теми общественными фор-
мациями, которые потенци-
ально могут стать рекрутами 
экстремизма и терроризма. 
Да и здравый смысл всегда 
подсказывал человечеству, 
что без взаимопонимания и 
диалога никакое развитие и 
существование народов не-
возможно. Необходимо най-
ти в себе силы и таланты по-
нимать других. Не спешить, 
уважать чужую точку зрения. 
Как сегодня говорят – быть 
толерантными.

Взаимопонимание непо-
хожих друг на друга людей, 
уважение, понимание, спра-
ведливая и непредвзятая 
оценка представителей дру-
гого народа или расы, терпи-
мое и сдержанное отноше-
ние к совершенно отличной 
от нашей культуре других 
людей - все это включает в 
себя понятие толерантно-
сти. Однако же редко можно 

встретить в современном 
мире такое отношение меж-
ду различными народами, 
которое бы соответствовало 
всем этим критериям. Ныне 
толерантность ограничена, 
достаточным для продуктив-
ного взаимодействия, рядом 
позиций. Может быть потому, 
что вышеуказанная формула 
представляет собой больше 
идеал, нежели реальность. 
Но стремиться к нему надо, 
ведь это доброе дело, полез-
ное во всех отношениях.

Понятие толерантности, 
как одного из необходимых 
современному миру инстру-
ментов мирного, добросо-
седского сосуществования 
вырабатывалось в течение 
многих веков. Одной из при-
чин долговременности этого 
поиска, на наш взгляд, яв-
ляется ее европейская со-
ставляющая, иными словами 
ее проповедь и декларация 
от имени европейской циви-
лизации. При всех успехах 
материального и инфор-
мационного прогресса, эта 
цивилизация пришла к вы-
воду, что в других культурах 
существует некая, также вы-
работанная веками и дей-
ствующая система взаимо-
отношений народов, которая 
сохраняет их федеративное, 
многонациональное общежи-
тие. Надо заметить, что и за 
много веков до этого, Европа 
получила примеры толерант-
ного образа действий от му-
сульманского Востока, когда 
через ал-Андалус (Кордова) 
правящая и интеллектуаль-
ная испано-арабская элита 
халифата подавала средне-
вековой Европе пример со-
вместного жительства раз-
личных наций и конфессий. 
Старому Свету понадоби-
лось несколько веков, чтобы 
выработать шкалу общеми-
ровых ценностей, в которых 
были бы универсалии при-
емлемые для большинства 
людей. Ничто не прошло 
бесследно, взять, к приме-
ру, просьбу к мусульманам 
о прощении за крестовые 
походы, высказанную как-то  
Папой Римским. Ныне мир 
демонстрирует, что возмож-
ны пути, которые будут при-
емлемы для большинства.

Человечество встало пе-
ред истиной гласящей, что 
мир во всем мире возможен 
только через проповедь тер-
пимости, уважения прав и 
интересов других народов, 
стремления понять и при-
нять отличное от собствен-
ной этнической и культурной 
группы. Такие критерии евро-
пейская мысль нашла в прак-
тике стран мира отдаленных 

от нее, нашла на Кавказе, 
в Азии, часть у себя, и за-
тем несколько десятков лет 
делала их неотъемлемым 
правилом международных 
взаимоотношений. Если от-
влечься от некоторых нюан-
сов, сегодня можно говорить 
о наличии в Европе толе-
рантного отношения одних 
народов к другим. К тому же 
провозглашен своего рода 
лозунг необходимости рас-
сматривать воспитание в 
духе толерантности, в каче-
стве безотлагательного им-
ператива.

Однако задолго до нынеш-
них подобных завоеваний 
Европы принципы этниче-
ского добрососедства сло-
жились в России, которая 
населена, пожалуй, самыми 
контрастными по националь-
ным особенностям народа-
ми и этническими группами. 
Более того, с годами появи-
лись такие факторы взаимо-
действия и добрососедства, 
которые являются приме-
чательными примерами то-
лерантности. Это, назовем 
их «традициями взаимопро-
никновения культур», когда 
детям даются имена заим-
ствованные у другого наро-
да, включения в родной язык 
десятка понятий, которые 
возникли благодаря культу-
ре другого народа, появле-
ние так называемых «погра-
ничных» мотивов в песнях, 
музыке, как естественное 
заимствование друг у дру-
га и т.п. Толерантность, как 
нравственная и духовная 
категория, естественная со-
ставляющая ингушского мен-
талитета. Иной раз ошибоч-
но полагают, что ингушский 
менталитет это некая твер-
дая смесь архитипов, догм и 
чрезмерно жестких обычаев 
и перманентной необходи-
мостью защищать собствен-
ную честь, и, защищая ее, 
вначале действовать, а за-
тем думать. Это неверно, 
ибо неправда. Ошибочно 
принимать ингушский мен-
талитет  за те злосчастные 
нормы поведения, что не-
вольно были выработаны 

частью социальных групп 
в годы бедности, полной 
безработицы и отсутствия 
перспектив национального 
развития. По историческим 
меркам, этот период «раз-
витого социализма» был, к 
счастью, не долог и поэтому 
не может служить основани-
ем для оценки наших фунда-
ментальных, национальных 
духовных ценностей. Опре-
деляя принципы толерант-
ности, мировое сообщество, 
в частности, признает ее как 
«необходимость ... в отноше-
ниях между людьми, так и на 
уровне семьи и общины. В 
школах и университетах, в 
рамках неформального об-
разования, дома и на работе 
необходимо укреплять дух 
толерантности и формиро-
вать отношения открытости, 
внимания друг к другу и со-
лидарности. Средства ком-
муникации способны играть 
конструктивную роль в деле 
содействия свободному и 
открытому диалогу и обсуж-
дению, распространения 
ценностей толерантности 
и разъяснения опасности 
проявления безразличия по 
отношению к набирающим 
силу группам и идеологиям, 
проповедующим нетерпи-
мость». Мировоззренческие 
приоритеты ингушского на-
рода на современном этапе 
не только оказались соответ-
ствующими этим требовани-
ям, но и в некоторой степени 
опередили их, создав извест-
ные прецеденты. Последние 
позволили нашей республи-
ке не стать мононациональ-
ной и решать свои задачи на 
принципах сотрудничества, 
взаимодействия и добросо-
седства со всеми субъектами 
Российской Федерации. Мы 
не знали термина «толерант-
ность», но это не мешало 
нам быть носителями того, 
что под этим подразумевают. 
Исследователи данной темы 
отмечают, что понятие толе-
рантности в разных языках 
отражает исторический опыт 
народов, соответственно 
есть и некие отличия в толко-
вании, но суть одна.

В арабском языке толе-
рантность - «прощение, снис-
хождение, мягкость, снисхо-
дительность, сострадание, 
благосклонность, терпение, 
расположенность к другим», 
во французском - «уважение 
свободы другого, его образа 
мысли, поведения, полити-
ческих и религиозных взгля-
дов», в персидском - «терпе-
ние, терпимость, готовность 
к примирению». В ингушском 
языке это, на наш взгляд, это 
такие категории, как «ува-
жение, человечность, тер-
пимость, готовность компро-
миссу, сострадание». Иначе 
и быть не могло, ведь доброе 
отношение одного человека 
к другому или группы людей 
к другой группе, в сути своей, 
схожи.

Вся обозримая ныне исто-
рия ингушей полна примера-
ми того, что у нашего народа 
испокон веков существовала 
достаточно прочная духов-
ная готовность оказать по-
мощь не только своим со-
племенникам, но и всякому, 
кто ищет помощи. В годы 
сталинской депортации в Ка-
захстан, ингуши, переживая 
большие трудности, между 
тем с готовностью оказывали 
помощь многочисленным ни-
щим, которые безошибочно 
знали, где можно разжиться 
едой, одеждой, а то и день-
гами. Принципы воспита-
ния, заложенные с детства, 
позволяют современному 
ингушу относительно про-
сто адаптироваться среди 
любой, чужой этнической 
среды. Не случайно в быту, 
особенно во время встречи 
на общественных меропри-
ятиях, среди ингушей, как 
правило, можно услышать 
примеры из жизни народов 
Северного Кавказа, России, 
всего мира. Живой интерес 
и любознательность по от-
ношению к другой нации, ее 
мировоззрению всегда был 
присущ ингушам. Можно ска-
зать, именно поэтому, пере-
жив труднейшие испытания 
в новое время, когда мир по-
знал примеры исчезновения 
целых народов и этнических 
групп, ингуши сохранились, 
сумели обрести государ-
ственность и обеспечить пер-
спективы своего развития. 
Полотно современного мира 
огромно и многообразно. В 
нем есть тонкие и толстые 
нити, яркие и не очень – все 
зависит от угла зрения и на-
ших пристрастий.  Ингуши, 
как и все другие народы – 
часть этого полотна. Ком-
пактная, эффективная, мо-
лодая, яркая и нетипичная  
часть. И мы сумели сохра-
нить в себе самое главное 
для будущего – искреннюю 
готовность и желание знать 
больше и уметь больше, не 
вариться в собственном соку, 
понять законы обществен-
ных отношений и развития. 
Имя наше стало кодом по-
зитивного начала в сознании 
многих людей – это надо це-
нить и беречь. 

Я. СУЛТЫГОв

ОБщЕСТВО

ЗНАТЬ 
И УМЕТЬ БОЛЬШЕ
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Наш рассказ о человеке,  
которому присущи чувство 
такта, терпимости, умение 
выслушать, понять и про-
стить многое. Подобные 
люди  совершают ежеднев-
ный подвиг. Этим челове-
ком является Зейнап Цу-
рова. Она всегда находит 
время, чтобы выслушать 
другого человека, понять 
его, помочь морально, вну-
шить надежду  на будущее. 

Цурова Зейнап Амирха-
новна родилась   12 октября 
1939 года в г. Орджоникидзе 
(Владикавказ). Отец Цуров 
Амирхан был уважаемым 
человеком, известным сто-
ляром. Мама Меретхан про-
исходила из старинного осе-
тинского княжеского рода 
Дударовых, занималась 

воспитанием девяти детей 
и вела все домашнее хозяй-
ство. 

Зейнап  росла в большой 
дружной семье.

Репрессия ингушского 
народа 23 февраля 1944 
года разрушила привычный 
уклад жизни  пятилетней 
девочки и ее семьи. Семья 
Цуровых во время высылки 
обосновалась в городе Ош 
Киргизской ССР.   В школу 
Зейнап пошла в этом городе. 
Училась девочка на пятерки, 

была одной из луч-
ших учениц школы,  
принимала активное 
участие в школьных 
мероприятиях.  В 
детстве всегда  ри-
совала,  занималась 
самообразованием. 
Мама была искусной 
мастерицей: вязала, 
вышивала, шила и 
т.д. Все эти навыки 
она привила своей 
дочери. 

После реабили-
тации, как и тысячи 
ингушских семей, 
Зейнап с родными 
вернулась на роди-
ну.   

По окончании 
общеобразователь-

ной средней  школы Зейнап 
поступила в  Назрановский 
техникум на заочное отделе-
ние. В жизни молодой девуш-
ки происходят значительные 
перемены. Зейнап выходит 
замуж и переезжает жить в 
город Грозный. Постепенно 
она осваивается на новом 
месте, устраивается на рабо-
ту в министерство сельского 
хозяйства ЧИАССР в отдел 
кадров. Это был старт в ее 
дальнейшей нелегкой, пол-
ной испытаний, радостей и 
разочарований,  жизни. В 
1971 году у Зейнап родилась 
дочь Гульнара. Девочка ста-
ла для нее надеждой,  опо-
рой  и смыслом жизни. 

Спустя некоторое время, 
молодая мама с дочерью 
переезжает жить во Влади-
кавказ и устроилась на Ма-
шиностроительный завод 
начальником отдела кадров. 
Преуспевающая в работе, 
любимая и уважаемая кол-
лективом, - все, казалось бы, 
шло отлично, если бы не тра-
гические события осени 1992 
года. Уже второй раз судьба 
наносит ей такой удар. Снова 
приходится покидать все на-
житое, потеря близких, дру-
зей.. Спустя два года Зейнап 
Амирхановну постигает но-

вое испытание - война 
в Чечне. И вновь при-
шлось  все бросить.

С 1995 по 2000 
годы Зейнап устрои-
лась  работать стар-
шим специалистом 
в МЧС Республики 
Ингушетия и уже  пят-
надцать  лет живет в 
городе Карабулак. 

Зейнап через всю 
свою жизнь пронесла 
любовь к изобрази-
тельному искусству.  
И, наконец, после всех скита-
ний, всех неурядиц  в жизни 
она смогла заняться своим 
любимым делом – художе-
ственной вышивкой ( гла-
дью и крестиком). Это очень 
кропотливая, требующая 
много внимания, сил и энер-
гии работа. Картины Зейнап 
Цуровой, вышитые гладью и 
крестиком излучают жизне-
радостную, добрую и чистую 
энергетику. Не меньший вос-
торг вызывают вязаные из-
делия умелой мастерицы. В 
своем творчестве она ото-
бражает жизнь с ее яркой и 
доброй стороны. Любит соч-
ные и чистые цвета, мягкие 
линии, жизнерадостные сю-
жеты, вызывающие улыбку 
и ощущение чего-то теплого. 

Одна из любимых тем – цве-
ты. В каждое произведение 
мастера вложена частичка 
ее души.  Всем, чего Зейнап 
добилась в жизни, она обя-
зана самой себе. Но сама 
она оценивает свои заслуги 
гораздо скромнее, считая их 
заслугами членов своей се-
мьи. Хочется пожелать Зей-
нап Амирхановне здоровья 
и бодрости духа, силы воли 
и творческого  полета мысли.

Марина веДзижевА, 
искусствовед
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СЕРДАЛО№ 98-99 (10831-832) 23 июня 2012 года 6 стр. 

Территориальное управление Федерального агентства по управлению государствен-
ным имуществом в Республике Ингушетия сообщает о проведении торгов: по прода-

же арестованного заложенного недвижимого имущества, принадлежащего Озиеву К.Я.

I. Общие положения
1. Основание проведения торгов – постановление судебного пристава-исполнителя Меж-

районного отдела по исполнению особых исполнительных производств управления ФССП 
России по Республике Ингушетия о передаче арестованного имущества на торги от 23 апреля 
2012 года.

2. Организатор торгов (Продавец) – Территориальное управление Федерального агент-
ства по управлению государственным имуществом в Республике Ингушетия.

3. Форма торгов – аукцион, открытый по составу участников и по форме подачи предло-
жений о цене.

4. Дата начала приема заявок на участие в аукционе – 23 июня 2012 года.
5. Дата окончания приема заявок на участие в аукционе – 17 июля 2012 года.
6. Время и место приема заявок – понедельник - пятница с 10.00 до 17.00 часов, пере-

рыв с 13.00 до 14.00 по московскому времени по адресу: Республика Ингушетия, г.Назрань, 
ул.Победы, 3, здание ЖД вокзала, блок «С», 4 этаж. 

7. Подведение итогов приема заявок – 18 июля 2012 года в 10.00 ч. по московскому вре-
мени по адресу: Республика Ингушетия, г.Назрань, ул.Победы, 3, здание ЖД вокзала, блок 
«С», 4 этаж. 

8. Дата, время и место проведения торгов – 19 июля 2012 года в 10.00 ч. по московскому 
времени по адресу: Республика Ингушетия, г.Назрань, ул.Победы, 3, здание ЖД вокзала, блок 
«С», 4 этаж.

II. Основные характеристики выставляемого на аукцион имущества

9. Наименование, состав и характеристика имущества, выставляемого на торги – ма-
газин под литером «А» площадью 81,2 кв.м., склад под литером «Б» площадью 127 кв.м.,и 
земельный участок общей площадью 600 кв.м.

10.  Место нахождения имущества – Республика Ингушетия, г.Назрань, м/о Гамурзиев-
ский, ул.Магистральная, 73. 

11. Начальная цена продажи без учета НДС – 4 665 943 (четыре миллиона шестьсот 
шестьдесят пять тысяч девятьсот сорок три) рубля.

12. Сумма задатка – 100 000 (сто тысяч) рублей.
13. Шаг аукциона – 50 000 (пятьдесят тысяч) рублей. 

III. Требования, предъявляемые к претендентам на участие в аукционе

К участию в аукционе допускаются юридические и физические лица, представившие в ого-
воренный в информационном сообщении срок, оформленные надлежащим образом следу-
ющие документы:

1. Заявку на участие в аукционе по установленной форме.
2. Платежный документ с отметкой банка об исполнении, подтверждающее внесение пре-

тендентом задатка в счет обеспечения оплаты приобретаемого имущества в соответствии с 
договором о задатке, заключаемым с Продавцом до перечисления денежных средств в по-
рядке, предусмотренном ст.448 Гражданского кодекса Российской Федерации. Задаток вно-
сится одним платежом и должен поступить на указанный счет не позднее 18 июля 2012 года. 

3. Опись представленных документов, подписанную претендентом или его уполномочен-
ным представителем в 2-х экземплярах, с оригинальной печатью юридического лица, один 
из которых с указанием даты и времени (часы, минуты) приема заявки, удостоверенной под-
писью Продавца, возвращается претенденту.

4. Надлежащим образом оформленную доверенность на лицо, имеющего право действо-
вать от имени претендента, если заявка подается представителем претендента.

Указанные документы в части их оформления и содержания должны соответствовать тре-
бованиям законодательства Российской Федерации. Право собственности на имущество 
переходит к покупателю в порядке, установленном законодательством Российской Федера-
ции. Право собственности на приобретенное имущество оформляется покупателем самосто-
ятельно и за собственный счет. 

Продавец торгов оставляет за собой право снять выставленное имущество с торгов по ука-
занию судебного пристава-исполнителя.

Торги, в которых принял участие только один участник, признаются не состоявшимися.
Все вопросы, касающиеся проведения аукциона, но не нашедшие отражения в настоящем 

информационном сообщении, регулируются в соответствии с законодательством Российской 
Федерации. 

Получить дополнительную информацию об имуществе и правилах аукциона, записаться 
для ознакомления с формами документов, документаций, характеризующих предмет тор-
гов, а также сведениями о порядке заключения договора о задатке можно с момента выхода 
объявления в рабочие дни по адресу: РИ, г.Назрань, ул.Победы, 3, ЖДВ, 4 этаж, блок «С»,        
тел./факс 8 (8732) 22-61-72.

Территориальное управление Федерального агентства по управлению государствен-
ным имуществом в Республике Ингушетия

сообщает о проведении торгов по продаже арестованного заложенного недвижимого 
имущества, принадлежащего ГУПу «Кавдоломит»

I. Общие положения

1. Основание проведения торгов – постановление судебного пристава-исполнителя Меж-
районного отдела по исполнению особых исполнительных производств управления ФССП 
России по Республике Ингушетия о передаче арестованного имущества на торги от 15 июня 
2012 года.

2. Организатор торгов (Продавец) – Территориальное управление Федерального агент-
ства по управлению государственным имуществом в Республике Ингушетия.

3. Форма торгов - аукцион, открытый по составу участников и по форме подачи предложе-
ний о цене.

4. Дата начала приема заявок на участие в аукционе - 23 июня 2012 года.
5. Дата окончания приема заявок на участие в аукционе - 17 июля 2012 года.
6. Время и место приема заявок - понедельник - пятница с 10.00 до 17.00 часов, пере-

рыв с 13.00 до 14.00 по московскому времени по адресу: Республика Ингушетия, г.Назрань, 
ул.Победы, 3, здание ЖД вокзала, блок «С», 4 этаж. 

7. Подведение итогов приема заявок - 18 июля 2012 года в 15.00 ч. по московскому вре-
мени по адресу: Республика Ингушетия, г.Назрань, ул.Победы, 3, здание ЖД вокзала, блок 
«С», 4 этаж. 

8. Дата, время и место проведения торгов - 19 июля 2012 года в 15.00 ч. по московскому 
времени по адресу: Республика Ингушетия, г.Назрань, ул.Победы, 3, здание ЖД вокзала, блок 
«С», 4 этаж.

II. Основные характеристики выставляемого на аукцион имущества

9. ЛОТ №1: Характеристика имущества, выставляемого на торги - механизированный 
птичник общей площадью 1180,9 кв.м. 

10.  Место нахождения имущества - Республика Ингушетия, Джейрахский район, с. Тама-
риани. 

11. Начальная цена продажи с учетом НДС 18% - 12 712 777 (двенадцать миллионов 
семьсот двенадцать тысяч семьсот семьдесят семь) рублей.

12. Сумма задатка - 200 000 (двести тысяч) рублей.
13. Шаг аукциона - 100 000 (сто тысяч) рублей. 
14. ЛОТ №2: Характеристика имущества, выставляемого на торги - агрегат дробления 

и сортировки СМД-187, 1987 г.выпуска. 
15.  Место нахождения имущества - Республика Ингушетия, Джейрахский район, 

с.Тамариани. 
16. Начальная цена продажи с учетом НДС 18% - 1 917 217 (один миллион девятьсот 

семнадцать тысяч двести семнадцать) рублей.
17. Сумма задатка - 100 000 (сто тысяч) рублей.
18. Шаг аукциона - 50 000 (пятьдесят тысяч) рублей. 

III. Требования, предъявляемые к претендентам на участие в аукционе

К участию в аукционе допускаются юридические и физические лица, представившие в ого-
воренный в информационном сообщении срок, оформленные надлежащим образом следу-
ющие документы:

1. Заявку на участие в аукционе по установленной форме.
2. Платежный документ с отметкой банка об исполнении, подтверждающее внесение пре-

тендентом задатка в счет обеспечения оплаты приобретаемого имущества в соответствии с 
договором о задатке, заключаемым с Продавцом до перечисления денежных средств в по-
рядке, предусмотренном ст.448 Гражданского кодекса Российской Федерации. Задаток вно-
сится одним платежом и должен поступить на указанный счет не позднее 18 июля 2012 года. 

3. Опись представленных документов, подписанную претендентом или его уполномочен-
ным представителем в 2-х экземплярах, с оригинальной печатью юридического лица, один 
из которых с указанием даты и времени (часы, минуты) приема заявки, удостоверенной под-
писью Продавца, возвращается претенденту.

4. Надлежащим образом оформленную доверенность на лицо, имеющего право действо-
вать от имени претендента, если заявка подается представителем претендента.

Указанные документы в части их оформления и содержания должны соответствовать тре-
бованиям законодательства Российской Федерации. Право собственности на имущество 
переходит к покупателю в порядке, установленном законодательством Российской Федера-
ции. Право собственности на приобретенное имущество оформляется покупателем самосто-
ятельно и за собственный счет. 

Продавец торгов оставляет за собой право снять выставленное имущество с торгов по ука-
занию судебного пристава-исполнителя. Торги, в которых принял участие только один участ-
ник, признаются не состоявшимися.

Все вопросы, касающиеся проведения аукциона, но не нашедшие отражения в настоящем 
информационном сообщении, регулируются в соответствии с законодательством Российской 
Федерации. 

Получить дополнительную информацию об имуществе и правилах аукциона, записаться 
для ознакомления с формами документов, документаций, характеризующих предмет тор-
гов, а также сведениями о порядке заключения договора о задатке можно с момента выхода 
объявления в рабочие дни по адресу: РИ, г.Назрань, ул.Победы, 3, ЖДВ, 4 этаж, блок «С»,        
тел./факс 8 (8732) 22-61-72.

ОБЪЯВЛЕНИЯ

Пути - дороги…
ТВОРЧЕСТВО

А.Пугачевой

Вы нам спели, Алла,
На четыре балла.

Дружеские шаржи от Сали Арчакова

Ю.Яковлеву

Он работал 
До семнадцатого пота,
С юбилеем 
Поздравляем "Идиота".

О.Табакову

Люди курят
У метро,
В парке, у детсада.
Табакову
Хорошо –
И курить не надо.

Ж.Фриске

Жанна Фриске
Понравилась 
  киске.

К.Лель

Катя Лель
Купила дрель,
А потом 
Пошла на мель.

Т.Навка
Где Навка,
Там давка.

рисунки Д.ГУДАНТОвОЙ

Программа
ТВ «Ингушетия»

Понедельник,
25 июня

7:07; 7:35;8:07;8:35 Вести Ин-
гушетия
09:05 Утро Ингушетии
09:25 Твое время
09:40 Къаман халхар 
10:00 КАНАЛ РОССИЯ
11:30 Хоамаш
11:50 КАНАЛ РОССИЯ
14:30 Вести Ингушетия
14:50 КАНАЛ РОССИЯ
17:30 Хоамаш
17:50 Г1алг1ай кхалнах
18:10 Актуальный диалог
18:30 Истоки (архив)
18:50 Концерт в Кремле
19:20 Соц.ролик, объявления
19:30 Вести Ингушетия
19:59 КАНАЛ РОССИЯ
20:24 Реклама
20:30 КАНАЛ РОССИЯ

Вторник,
26 июня

7: 07; 7:35; 8:07; 8:35 Вести 
Ингушетия
09:05 Утро Ингушетии
09:25 Молодежный сериал 
«История одного класса» 
(3-я серия)
09:50 Г1алг1ай лоаме (стихи)
10:00 КАНАЛ РОССИЯ
11:30 Хоамаш
11:50 КАНАЛ РОССИЯ
14:30 Вести Ингушетия
14:50 КАНАЛ РОССИЯ
17:30 Хоамаш
17:50 КАНАЛ РОССИЯ
17:50 Печатное слово
18:05 Свое дело 
18:20 «Черная полоса» (день 
борьбы с наркотиками)
18:50 Реклама, объявления
19:00 Молодежный формат 
19:30 Вести Ингушетия 
19:59 КАНАЛ РОССИЯ
20:24 Реклама
20:30 КАНАЛ РОССИЯ

Среда,
27 июня

7: 07; 7:35; 8:07; 8:35 Вести 
Ингушетия
09:05 Утро Ингушетии
09:25 Молодежный сериал 
«История одного класса» 
(4-я серия)
09:50 Дега мукъам
10:00 КАНАЛ РОССИЯ
11:30 Хоамаш
11:50 КАНАЛ РОССИЯ
14:30 Вести Ингушетия
14:50 КАНАЛ РОССИЯ
17:30 Хоамаш
17:50 КАНАЛ РОССИЯ
17:50 Музыкальная открытка
18:30 Таланты из народа 
18:45 Здоровье
19:00 Объективно (восстано-
вительные работы в Джейра-
хе)
19:20 Соц.ролики, объявле-
ния
19:30 Вести Ингушетия
19:59 КАНАЛ РОССИЯ
20:24 Реклама 
20:30 КАНАЛ РОССИЯ

четверг,
28 июня

7: 07; 7:35; 8:07; 8:35 Вести 
Ингушетия
09:05 Утро Ингушетии
09:25 Даькъасте
09:40 Школьный мир
10:00 КАНАЛ РОССИЯ
11:30 Хоамаш
11:50 КАНАЛ РОССИЯ
14:30 Вести Ингушетия
14:50 КАНАЛ РОССИЯ
17:30 Хоамаш
17:50 П1аьрска бийса
18:20 Назамаш 
18:30 Вай къоаной
18:45 ТВ почта
19:00 Акцент (подготовка к 
уборочной кампании )
19:20 Соц. ролики, объявле-
ния
19:30 Вести Ингушетия
19:59 КАНАЛ РОССИЯ
20:24 Реклама
20:30 КАНАЛ РОССИЯ 

Пятница,
29 июня

7: 07; 7:35; 8:07; 8:35 Вести 
Ингушетия
09:00 Утро Ингушетии
09:25 Даьла Элчана куцаш
09:44 КАНАЛ РОССИЯ
11:30 Хоамаш
11:50 КАНАЛ РОССИЯ
14:30 Вести Ингушетия
14:50 КАНАЛ РОССИЯ
17:30 Вести. Северный Кав-
каз
17:50 Дина лерхамаш
18:20 От Автора. 
18:50 История жизни
19:05 В ритме времени (за-
вод гиперпресс)
19:20 Соц.ролики, объявле-
ния
19:30 Вести Ингушетия
19:59 КАНАЛ РОССИЯ
20:24 Реклама
20:30 КАНАЛ РОССИЯ

Суббота,
30 июня

10:05 Спектакль комедия 
«ЗОКХ»
10:45 Спорт экспресс
11:00 КАНАЛ РОССИЯ
16:20 Музыкальная открытка
17:15 Культура
17:30 Вести. Итоги
18:10 Объявления
18:15 КАНАЛ РОССИЯ

Воскресенье,
1 июля

10:20 Профессия 
10:40 Теле аптека 
11:00 КАНАЛ РОССИЯ
14:20 Иштта хиннад хьалха
14:30 Россия

РЕГИОНАЛЬНАЯ ЭНЕРГЕТИчЕСКАЯ КОМИССИЯ РЕСПУБЛИКИ ИНГУШЕТИЯ
(РЭК Ингушетии)

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
от 20.06.2012 г.                                       №5                                            г.Назрань
О розничных ценах на газ, предназначенный для реализации населению 

Республики Ингушетия

В соответствии с приказом Федеральной службы по тарифам Российской Федерации от 9 
декабря 2011 года № ЗЗЗ-э/2 «Об оптовых ценах на газ, добываемый ОАО «Газпром» и его 
аффилированными лицами, предназначенный для последующей реализации населению»; 
от 9 декабря 2011 года № 347-3/16 «Об утверждении размера платы за снабженческо-сбы-
товые услуги, оказываемые конечным потребителям газа ООО « Газпром межрегионгаз Пя-
тигорск»; от 9 декабря 2011 года № 346-э/15 «Об утверждении тарифов на услуги по транс-
портировке газа по газораспределительным сетям на территории Республики Ингушетия, 
Кабардино-Балкарской Республики, Карачаево-Черкесской Республики и Республики Север-
ная Осетия-Алания», положением «О Региональной энергетической комиссии Республики 
Ингушетия», утвержденном постановлением Правительства РИ №74 от 22 марта 2012г., Ре-
гиональная энергетическая комиссия Республики Ингушетия

ПОСТАНОВЛЯЕТ:
Утведить и ввести в действие с 1 июля 2012 г. розничную цену на газ, предназначенный 

для реализации населению Республики Ингушетия, в размере 3880,18 руб. за 1000 м3 (с 
НДС).

2. Признать утратившим силу с 1 июля 2012 года постановление Региональной энерге-
тической комиссии Республики Ингушетии № 8 от 28.12.2010г. «О розничных ценах на газ, 
предназначенный для реализации населению Республики Ингушетия», постановление от 30 
декабря 2011 года № 17 «О внесении изменений в постановление Региональной энергетиче-
ской комиссии Республики Ингушетия».

Председатель А.и.АУШев

ОБЪЯВЛЕНИЯ
Утерянный аттестат № 548, выданный Гамурзиевской СШ №2 20 июня 1988 года на имя 

Богатыревой Марем Магометовны, считать недействительным.

Министерство имущественных и земельных отношений Республики Ингушетия сообщает 
о том, что передается в аренду земельный участок из земель сельскохозяйственного назна-
чения, с кадастровым номером 06:02:0000008:102, площадью 100000 кв.м., расположенный 
по адресу: РИ, Сунженский муниципальный район, с.п.Орджоникидзевское. Ориентир пере-
кресток улиц Бояджиева и Сейнароева. Участок находится примерно в 1800 м. от ориентира 
по направлению на юго-запад, для ведения КФХ.

ОБЪЯВЛЕНИЯ
Утерянный аттестат 06 "ББ" № 0002935, выданный школой-

гимназией г.Магаса в 2007 году на имя Эльджеркиева Ахмета 
Абдул-Вагитовича, считать недействительным.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Изменить разрешенный вид использования земельного 

участка с кадастровым номером 06:04:0500001:3733, распо-
ложенного по адресу: с.п.Кантышево, ул.Ахриева, 43.


